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      ТУРЕЦКАЯ РЕСПУБЛИКА СЕВЕРНОГО КИПРА 

 

Эта книга предназначена для широкого круга русскоязычных читателей. 
Народы бывшего Советского Союза слишком мало знают о Кипре. О 
турецкой же части острова они осведомлены только из прогреческих 
источников, которые открыто искажают действительность. По этой 
причине автор счел необходимым осветить жизнь турецкой части острова, 
рассказать читателям о реальностях, которые происходили и происходят 
на острове Кипр. Эта книга поможет Вам разобраться в кипрской проблеме 
и дать справедливую оценку происходившим событиям. 
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                              ВВЕДЕНИЕ 

 

Кипр - это удивительный и неповторимый остров в восточной части 
Средиземного моря. Его достоинства многообразны: субтропический климат, 
исторические памятники, песчаные пляжи, живописные горы, чистый воздух, 
развитая инфраструктура и гостеприимные люди. Этот средиземноморский 
остров на разных этапах истории входил в состав Ассирийской империи, 
Древнего Египта, Персидской империи, Древней Греции, Римской империи. 
Попеременно здесь правили арабы, французы и итальянцы. Весьма 
длительный исторический период - с 1571 по 1878 год - остров входил в 
состав, казалось бы, незыблемой Османской империи. 

Но уже в 1878 году судьба Кипра начала круто меняться. После 
двухлетней русско-турецкой войны (1877-1878 гг.) Великобритания 
заключила тайный договор с Османской империей, обязуясь защищать ее от 
нападения российской армии. Великобритания запросила взамен весьма 
лакомый кусочек в виде острова, получила право на его аренду и размещение 
на нем собственной военной базы. Османская империя была вынуждена 
согласиться. После подписания т.н. Лозаннских соглашений 24 июля 1923 
года Турция и вовсе отказывается от своих прав на Кипр и официально 
признает британскую аннексию острова. Таким образом, Кипр окончательно 
становится колонией Великобритании, которая правила на острове вплоть до 
1960 года. 

16 августа 1960 года весь мир официально узнает о провозглашении 
новой независимой греко-турецкой Республики Кипр. Сосуществование двух 
равноправных национальных общин (греческая и турецкая) было особо 
оговорено во всех заключенных соглашениях о создании государства Кипр и 
отражено в Конституции республики. На всех документах стояли подписи 
представителей Великобритании, Греции, Турции, а также греческой и 
турецкой общин острова. 

Греки-киприоты, еще с первых десятилетий XIX века мечтающие 
осуществить идею «Энозиса», т.е. присоединения острова к Греции, с 
декабря 1963 года встали на путь открытой конфронтации с турками, которая 
вылилась в насильственное уничтожение или изгнание турецкого населения 
острова. Это продолжалось до лета 1974 года. К тому времени греки 
оккупировали 97 % территории Кипра, а турок оттеснили на оставшиеся 3 % 



от всей территории острова. Оставалась самая малость, и греки решили 
нанести последний и решающий удар. В июле 1974 года при поддержке 
Греции на острове был осуществлен военный переворот. Полная аннексия 
острова Грецией представлялась более чем реальной. В этой обстановке 
Турция, используя свое право гаранта безопасности населения, высадила 
свои войска на севере острова, сорвав планы греческих оккупантов. 

После долгих и утомительных переговоров с греками-киприотами о 
статусе Кипра в 1975 году была провозглашена Турецкая Федеративная 
Республика Северного Кипра, а 15 ноября 1983 года она трансформировалась 
в другое, сохранившееся и поныне - Турецкая Республика Северного Кипра. 

Краткая справка о Турецкой Республике Северного Кипра выглядит так: 
территория - 3 315 кв. км, население - 200 тыс. человек. Расстояние до 
Турции - 65 км, Сирии - 96 км, Египта - 400 км, Греции - 900 км. Столица 
страны - город Лефкоша (Никосия), другими крупными городами являются 
Гирне, Газимагуса, Гюзельюрт и Лефке. 98 % населения - мусульмане, 
основное религиозное меньшинство - христиане. Президент - Рауф Денкташ, 
премьер-министр - Дервиш Эроглу. Председатель Меджлиса (парламента) - 
Вехби Зеки Сертер. 

Турецкая Республика Северного Кипра имеет свой Меджлис, 
правительство, вооруженные силы, полицию, таможню, суд и другие 
институты, необходимые для нормального существования государства. В 
стране существуют многопартийная система и свободная пресса. В Турецкой 
Республике Северного Кипра ежедневно печатаются более десяти газет. 
Четыре из них, имеющие наибольшие тиражи, издаются на турецком языке, 
но выходит на острове и англоязычная газета. Кроме того, на острове 
существует около десяти телевизионных и еще больше радиоканалов. 

Турки-киприоты дружелюбный и гостеприимный народ. Основа 
экономики - туризм, производство готовой одежды и выращивание 
цитрусовых культур. Турецкая Республика Северного Кипра имеет более                
10 000 гостиничных мест в более ста туристических комплексах. Здесь в 
распоряжении туристов шесть пятизвездочных отелей, более десяти - 
четырехзвездочных, и множество других гостиниц, пансионов, клубов и 
туристических баз, расположенных на морском побережье Средиземноморья 
или же в живописных уголках городов Гирне и Газимагуса. 

Турецкая Республика Северного Кипра имеет свою авиакомпанию – 
«Кибрис Тюрк Хава Йоллары», в распоряжении которой находится не меньше 
десятка «Айрбасов» и «Боингов». Ее самолеты совершают ежедневные рейсы 



в различные турецкие города: Стамбул, Анкара, Измир, Адана, Анталья и 
Газиантеп. Есть также воздушное сообщение с Германией и 
Великобританией. Есть здесь и две судоходные компании, ежедневно 
перевозящие пассажиров и грузы между северокипрским портом Гирне и 
турецкими портами Мерсин и Аланья. Кроме того, имеются еще несколько 
морских пароходств, которые занимаются грузовыми перевозками в Турцию, 
Великобританию и другие страны из порта Газимагуса. Порт Гирне является 
главным в пассажирских и паромных, а Газимагуса - в грузовых и 
контейнерных перевозках. В этом же порту расположена свободная 
экономическая зона. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

1. ИСТОРИЧЕСКИЙ ПУТЬ К НЕЗАВИСИМОСТИ 

 

Во времена Османского правления были открыты православные церкви, 
восстановлены разрушенные святыни, власти обеспечили полную свободу 
вероисповедания. Остров управлялся Губернатором и действующим при нем 
Советом, который состоял из 8 членов, из которых четырех выбирала 
христианская, а остальных - мусульманская община острова. (3) 

Несомненно, греки-киприоты рассчитывали на присоединение острова к 
Греции. Эту идею на Кипре впервые озвучил в 1791 году Ригас Феррерос. 
Спустя пять лет была составлена и издана географическая карта. Суть «идеи 
Феррероса» заключалась в воссоздании Византийской империи. (1) 

У греков-киприотов она получила название «Энозис», что в переводе 
означает «воссоединение». Откладывать практическую реализацию планов 
греки не стали и форсировали события путем искусственного создания 
некоего революционного движения в Греции, которое, однако, перекинулось 
на Кипр. 

На остров зачастили эмиссары с материка, которые начали вести 
активную революционную пропаганду, агитируя за объединение Греции и 
Кипра в одно государство. В 1821 году под руководством Архиепископа 
Киприаноса было запланировано восстание. Узнав о готовящемся восстании 
от грека-киприота по имени Димитри, губернатор Кипра Мехмет Кучук 
арестовывает его организаторов, подавляя тем самым попытку переворота. 
(2) 

После русско-турецкой войны в 1877-1878 гг. Великобритания 
заключила тайный договор с Османской империей, обещав защищать ее от 
нападения со стороны России. Взамен Великобритания получила в аренду 
остров Кипр и право иметь здесь военную базу до тех пор, пока существует 
русская угроза. (4) 
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3. Sabahattin İsmail, 1974 öncesi – 1974 sonrası, İstanbul, 1989, стр. 14 
4. А.Ф. Миллер, «Краткая история Турции», Москва, 1948, стр. 97-98. 

Возникает вопрос: почему же Османская империя передала остров в 
аренду британцам? В чем причины подобной уступки? Ответ прост. Балканы 
к тому времени были потеряны, и русские войска оказались в 12 км от 
Стамбула. С одной стороны, Россия планировала создание буфера в виде 
армянского государства в восточной Анатолии и вовсе не намеревалась 
освобождать Карс, Ардаган и Батуми. (5) Таким образом, Османская империя 
оказалась в безвыходной ситуации, но тут подоспела Великобритания, 
предложившая свою помощь. И вот 4 июня 1878 году в Стамбуле было 
заключено соглашение, из которого следовало, что попытки России захватить 
османские владения в Азии, используя в качестве трамплина Карс, Ардаган и 
Батуми, наткнутся на военное противодействие Великобритании. Взамен 
Османская империя обещала осуществить реформы, которые бы еще больше 
защищали права христиан в восточных вилайетах. Для осуществления целей, 
предусмотренных соглашением, Кипр был передан под управление 
Великобритании. (6) 

При британцах остров стал управляться Верховным Комиссаром 
королевы. При нем действовал Центральный Совет Правления из 11 членов, 
трое из которых были британцами, четверо избирались и четверо назначались 
из местного населения по принципу 50 % - мусульмане и 50 % - христиане. 
Назначения производил Верховный Комиссар. На местах также действовали 
местные Советы Правления из избранных четырех членов: по два члена от 
мусульманского и христианского населения. (7) Британцы полностью 
отстранили от власти на острове кипрскую православную церковь, ввели свое 
законодательство, систему образования и здравоохранения. 

С 23 марта 1882 года стал действовать новый порядок. Законодательный 
Совет состоял уже из 18 членов, из которых 12 избирались, а 6 - назначались. 
Из 12 же избранных членов 9 являлись греками, трое - турками. (8) Решения 
принимались простым большинством голосов. Верховный Комиссар имел 
право вето. 

 

5. Ahmet C.Gazioglu. Enosis çemberinde Türkler, Lefkoşa, 2000, стр. 10-12. 
6. ----------------, стр. 17-19. 
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8. ----------------, стр. 44. 

 



 

Такой расклад сил давал возможность грекам-киприотам принимать 
выгодные им решения. Например, 7 мая 1903 года, воспользовавшись 
отсутствием одного из турецких членов Законодательного Совета, в текст 
вступительной речи Верховного комиссара был добавлен параграф, 
излагающий стремление греков-киприотов к воссоединению с Грецией. Это 
решение было принято с перевесом в один голос, хотя против проголосовали 
присутствующие два турецких и 6 назначенных члена. То же повторилось 
спустя год, 23 марта 1904 года. Об этих действиях греков-киприотов 
Верховный Комиссар письменно извещал Министра по колониям. (9) 

После того, как в 1914 году Турция вступила в первую мировую войну, 
Великобритания приняла решение о присоединении острова Кипр к 
Великобритании, о чем официально было объявлено 5 ноября 1914 года. 
Греки-киприоты воспряли духом, посчитав это преодолением последнего 
препятствия на пути претворения в жизнь идеи «Энозиса». (10) 

В период с 1919 по 1922 гг. Греция, надеясь заполучить часть западной 
Анатолии и остров Кипр, осуществила военную акцию против Турции. 
Греческая армия вторглась в Измир и начала продвигаться в глубь Анатолии, 
захватывая значительные территории. Известный русский историк советского 
периода А.Д. Новичев писал: «15 мая 1919 года греческие войска под охраной 
флота держав Антанты высадились в Измире, а затем начали продвигаться в 
глубь Измирского вилайета. Греческая армия отныне стала основным 
орудием интервенции. Она была поддержана империалистами всех стран 
Антанты, но особенно активную роль в подготовке интервенции сыграла 
Великобритания, снабдившая греческую армию оружием, боеприпасами и 
другими военными материалами. Оккупация Измирского района 
сопровождалась массовыми погромами и насилиями над турецким 
населением». (11) 

Эта англо-греческая авантюра закончилась катастрофой. Греческая 
армия была наголову разбита. После завершения войны за независимость в  
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11. А. Д. Новичев. Турция. Краткая история. Москва, 1965, стр. 141. 

 
 



 
Турции 1918-1922 гг. 24 июля 1923 г. были подписаны Лозаннские 
соглашения, согласно которым Турция отказалась от всех прав на Кипр в 
пользу Великобритании, и остров стал британской колонией. Верховный 
Комиссар стал именоваться Губернатором острова Кипр.  

В 1922 году греки-киприоты под руководством Архиепископа Кипра 
создают «Национальный Совет», фактически параллельную структуру 
власти, объявившую о скором присоединении Кипра к Греции. Затем 
создается «Национальная организация», подчиненная Национальному 
Совету. Эта организация открывает представительство в Лондоне, 
организовывает клубы «Националистической Молодежи». Архиепископ 
является также председателем «Национальной организации». На местах эти 
организации возглавлялись епископами.  

Греческие члены Законодательного совета стали одновременно и 
членами греческого Национального Совета. (12) 21 октября 1931 года была 
предпринята попытка мятежа: сторонники «Энозиса» атаковали дворец 
британского губернатора в Никосии. Эта атака должна была послужить 
сигналом к изгнанию англичан с Кипра. Полиция вынуждена была открыть 
огонь. Здание, где находилась резиденция губернатора, было сожжено. На 
следующий день восстание приняло масштабный характер. Губернатор 
вынужден был обратиться за помощью. 23-26 октября к острову подошли 
английские военные корабли, сюда были введены дополнительные войска. 
Тем не менее массовые беспорядки продолжались 10-12 дней, в результате 
погибло 10 человек, многие были ранены. Среди раненых оказалось 38 
полицейских, 15 оказались греками, 23 - турками. (13) 

Главные организаторы восстания были арестованы, а затем отправлены 
в ссылку. Всего в ссылку было отправлено 10 человек, а перед судом 
предстали 2000. 

Первый серьезный признак разделения греческой и турецкой общин 
острова дал о себе знать в 1943 году. Тогда 30 апреля 1943 года в здании 
греческой гимназии города Никосии проходил конгресс Союза кипрских 
крестьян, в котором принимали участие и 90 турецких тружеников полей. 

 
 
 
 
 

 

12. Ahmet C.Gazioglu. Enosis çemberinde Türkler, Lefkoşa, 2000, стр. 214. 

13. --------------------------, стр. 254 - 256. 



 

 

Вначале греки-киприоты не позволили поднять турецкий флаг наряду с 
флагами Великобритании и Греции. Затем в докладе Генерального секретаря 
Союза вновь было озвучено желание греков-киприотов осуществить 
пресловутый «Энозис». В ответ турецкие представители резонно заметили, 
что Союз является профессиональной организацией, а не политической, и в 
случае подобного поведения они создадут свой союз. Но греки-киприоты не 
унимались и стали требовать, чтобы выступления проходили на греческом 
языке. Тем самым было продемонстрировано явное нежелание греческой 
стороны сотрудничать с турками. В тот же день турецкие крестьяне, 
собравшись в другом здании и учредили свой Союз. (14) 

Поворотным моментом в истории взаимоотношений общин считается 
1950 год, когда был проведен плебисцит, т.е. опрос греческого населения о 
его взглядах относительно «Энозиса». Идея проведения плебисцита исходила 
от партии АКЭЛ*, преемницы созданной в 1926 году Коммунистической 
партии Кипра. Дабы не потерять инициативу в этом вопросе, церковь под 
руководством молодого епископа Макариоса, который, бросив религиозную 
учебу в США, возвратился на остров, проводит параллельный плебисцит. 
Естественно, коммунисты, прекратившие кампанию, объявили о своей 
поддержке второго. (15) 

Опрос греческого населения острова был проведен с 15 по 29 января 
1950 года. Согласно его результатам, 96 % греков Кипра, достигших 18 лет, 
проголосовали за присоединение острова к Греции. В ходе плебисцита 
лидером греческого населения острова становится Макариос, который 
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избирается затем Архиепископом православной церкви Кипра. По мнению 
греков, последний сдерживающий фактор приказал долго жить. Начался 
широкомасштабный процесс претворения в жизнь идеи «Энозиса». С 
помощью и при поддержке Греции вопрос достиг коридоров и залов ООН, но 
требования греков были отклонены. Получив отказ, греческое население 
принимает решение о вооруженной борьбе и начинает к ней подготовку. (16) 

Одновременно Архиепископ Макариос посещает Грецию, где 
встречается с генералом Гривасом - уроженцем Кипра, и другими 
фанатиками - ярыми сторонниками «Энозиса». Там принимается решение о 
подготовке и координации насильственных действий в отношении турецкого 
населения на Кипре. Макариос выделяет средства на покупку оружия и 
разрешает отправку группы боевиков на Кипр. 

В 1954 году Гривас и его сторонники, бывшие офицеры греческой 
армии, прибывают на остров. Цель - создание подпольных военных баз, 
снабжение оружием боевиков и их подготовка. Он пользуется полной 
поддержкой Макариоса и православной церкви. Тайная организация греков-
киприотов отныне именуется «Национальная организация кипрского 
сопротивления - ЭОКА». (17) 

«Гром грянул» 1 апреля 1955 года. Во многих уголках острова 
раздаются взрывы бомб. Кипр охватывает волна насилия. Первыми жертвами 
боевиков становятся британские военнослужащие, проживающие на острове 
британские граждане, местные жители, поддерживающие британскую 
администрацию, и полиция. Поскольку остров все еще оставался колонией 
Великобритании, греки-киприоты выступали с оружием и за освобождение 
острова от колонизаторов. Понятно, что уход англичан полностью развязал 
бы им руки. Остальная часть населения острова, не вмешиваясь в 
вооруженные акции, наблюдала за событиями. Потом греки-киприоты 
начали требовать присоединения острова к Греции, а их действия стали 
носить все более агрессивный и опасный характер. 
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17. Ahmet C.Gazioglu. Kıbrıs sorunu ve bağımsızlık, Lefkoşa, 1986, стр. 26-27. 
Турецкое население выступило категорически против «Энозиса». 

Межобщинные отношения на острове стали стремительно обостряться. 

Турки-киприоты строго придерживались принципа неприятия «Энозиса» 
и предпочитали оставаться британскими гражданами. Турция в свою очередь 
внимательно отслеживала события на Кипре и еще в начале 
террористической кампании ясно дала понять, что использует все меры для 
защиты турецкой общины острова. Но экстремисты продолжали нагнетать 
обстановку. Выстрелы и взрывы бомб звучали на улицах, в ресторанах, 
церквях и даже медицинских учреждениях, вызывая озабоченность и у 
мирового сообщества.  

В этих условиях за стол переговоров сели представители Греции, 
Турции, Великобритании, греческой и турецкой общин острова. По их 
завершении, в феврале 1959 года в Лондоне представители национальных 
общин острова - доктор Кучук и Архиепископ Макариос - подписали пакет 
документов, создавших правовую основу новой республики, и базовые 
документы, направленные на процветание и развитие нового государства. 
(18) 

В то время, когда греки-киприоты при содействии Греции планомерно 
осуществляли в жизнь идею «Энозиса», советский журналист Алексей 
Романов, посетивший Кипр весной 1962 года, в своей брошюре, 
опубликованной в 1964 году в Москве тиражом 50 000 экз., преднамеренно 
искажая исторические факты, писал: 

«Первые межобщинные столкновения английские колонизаторы 
спровоцировали в 1958 году. Они были их вдохновителями и организаторами 
и использовали при этом в качестве послушного орудия шовинистические 
круги Турции и экстремистские элементы турецкой общины Кипра». (19) 

А между тем греки-киприоты уже давно относились к туркам как к 
национальному меньшинству. Их борьба против английских колонизаторов 
не носила освободительного характера, иначе они действовали бы совместно 
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с турецким населением острова. Борьба греков-киприотов имела под собой 
единственную цель - присоединение острова к Греции. Они не хотели не 
только оставаться британскими гражданами, но и становиться гражданами 
независимого Кипра.   

Турки-киприоты в течение нескольких столетий мирно и дружно жили 
бок о бок с греками. Обострение отношений между этими национальными 
общинами острова началось с момента, когда греки-киприоты стали 
настойчиво претворять в жизнь неприемлемую для турок идею «Энозиса». А 
когда греки-киприоты под руководством эмиссаров из Греции начали 
вооруженные нападения на мирное турецкое население, они были 
вынуждены встать на защиту своих интересов. В июле 1957 года турки-
киприоты создали Организацию турецкого сопротивления - ТМТ. Целями 
этой структуры являлись отражение нападений боевиков ЭОКА, защита 
турецких деревень и кварталов городов, обеспечение безопасности турецкого 
населения острова. В противовес требованиям греков-киприотов о 
присоединении острова к Греции турецкое население в свою очередь под 
руководством ТМТ начало требовать присоединения острова к Турции. (20) 
27 января 1958 года в Никосии учащиеся лицеев организовали митинг и 
потребовали присоединения острова к Турции. Они были разогнаны 
английскими солдатами. В ответ на это 28 января в больших городах и 
населенных пунктах острова турецкие киприоты организовали акцию 
протеста, но английские солдаты, открыв огонь, убили 7 человек. (21) 

Эти события показали мировому сообществу, что турки-киприоты также 
имеют право на обсуждение будущей судьбы острова и без учета их мнения 
кардинальные решения в этом вопросе невозможны. В советской литературе 
и печати действия греков-киприотов представлялись как нормальное явление, 
а турок-киприотов поносили вовсю, обвиняя в экстремизме, направленном на 
разобщение населения и раскол острова на две обособленные части. (22) 

 

 

 

20. Sabahattin İsmail. Kıbrıs Cumhuriyeti'nin doğuşu-çöküşü ve KKTC'nin kuruluşu (1960-  
1983), İstanbul, 2000, стр. 12. 

21. ---------------------, стр. 13. 

22. А.Романов. Путешествие на остров Кипр, Москва, 1964, стр. 62. 



18 декабря 1958 года министры иностранных дел Турции - Зорлу, 
Греции - Аверофф, и Великобритании - Ллойд в очередной раз встретились в 
Париже для обсуждения кипрского вопроса. Великобритания выступала 
против полной независимости Кипра и требовала сохранения своих военных 
баз на острове. Аверофф выразил несогласие с этим и заявил, что греки-
киприоты не примут английское предложение, но готовы отказаться от идеи 
«Энозиса» только ради предоставления Кипру полной независимости. 
Стенографическая запись переговоров между тремя министрами 
иностранных дел хранится в Британском государственном архиве. 

В результате этих переговоров стороны договорились о следующем: 
а)  в Конституции будет зафиксировано, что государство Кипр состоит в 

союзе с Грецией и Турцией; 
б) Великобритания заключает соглашение с союзом, чтобы упростить 

порядок доступа к своим базам с любой точки острова; 
в)  между Турцией, Грецией, Великобританией и Кипром подписывается 

договор, который гарантирует соблюдение статей Конституции, 
независимость и территориальную целостность Кипра. (23) 
В начале февраля 1959 года премьер-министры Греции и Турции в 

Цюрихе договорились по вопросу создания Республики Кипр. 19 февраля 
1959 года в Лондоне были подписаны соглашения о создании независимого 
государства на Кипре, гарантом которых выступили Греция, Турция и 
Великобритания. 13 декабря Президентом Республики Кипр был избран 
Архиепископ Макариос, а вице-президентом - доктор Фазыл Кучук. 6 апреля 
1960 года была принята Конституция Кипра, состоящая из 199 статей, 
которая предусматривала равные политические права двух общин острова и 
запрещала его присоединение к третьему государству. (24) 

15-16 августа 1960 года было торжественно отмечено официальное 
создание Республики Кипр. Был избран парламент республики, состоящей из 
50 депутатов, 35 из которых выбирала греческая и 15 - турецкая община. 
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Председателем парламента был избран Глафкос Клеридис (ныне является 
президентом греческой части острова), а заместителем - доктор Орхан 
Мудеррисоглу. Конституционный суд состоял из трех членов: грека, турка и 
нейтрального члена, который являлся его председателем. На этот пост был 
избран западногерманский профессор Эрнест Форстхофф. 

Совет Министров состоял из 10 министров, из которых 7 министров-
греков назначал президент, а 3 министров-турок - вице-президент. Президент 
и вице-президент Республики Кипр имели право вето. Соотношение греков и 
турок в аппарате государственного управления и в полиции должно было 
быть соответственно 70 к 30, а в армии - 60 к 40 %. 

В пяти больших городах острова должны были быть созданы два 
муниципалитета: греческий и турецкий. (25) Таким образом, была создана 
правовая основа для мирного и равноправного сосуществования греческой и 
турецкой общин острова, развития и процветания Республики Кипр. Но для 
этого необходимо было отказаться от национальных идей в пользу 
общегосударственных. 
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2. КИПР В 1960-1974 ГОДАХ 

 

Уже первые годы существования совместного государства показали, что 
его жизнеспособность оставляет желать лучшего. Не соблюдались пропорции 
70 % греков и 30 % турок в аппарате государственного управления. Греческая 
сторона решительно отказывалась создавать турецкие муниципалитеты. 
Бывшие боевики ЭОКА были внедрены в армию и полицию. Макариос 
назначил первых 7 министров в «Переходный комитет», и они также были 
членами ЭОКА. По поводу первых назначений греческих министров 
губернатор Фут 2 апреля 1959 года в своей телеграмме в Лондон отмечал, что 
Антонис Георгиадис был правой рукой Гриваса, в 1955 году был арестован, 
но в 1956 году бежал. Поликарпос Йоргаджис был одним из первых членов 
ЭОКА и являлся шефом разведки у Гриваса. В 1955, 1956 и 1957 гг. трижды 
арестовывался и каждый раз умудрялся бежать. Большее или меньшее 
доверие внушали только Паскалидис и Клеридис. (26) 

В Совете Министров и в парламенте республики благодаря численному 
преимуществу греков принимались выгодные греческой общине решения и 
законопроекты. Вице-президент республики часто применял свое право вето 
и письменно обращался в Конституционный суд с требованием их 
аннулировать. (27) Кроме того, греки-киприоты все еще не отказались от 
идеи «Энозиса», их руководители в своих выступлениях и интервью 
откровенно объявляли о существовании идеи присоединения острова к 
Греции и о своем намерении довести дело до конца. 

Постепенно и почти в открытую греки-киприоты наращивали давление 
на турецкое население, в различных населенных пунктах острова 
устанавливали памятники и бюсты боевикам ЭОКА, препятствовали 
принятию турок на работу в аппарат управления, выгоняли турецких 
торговцев из греческих зон, тем самым преднамеренно и планомерно нагне- 
тая напряженность. Масла в огонь подливал и сам президент Макариос, 
который в своих выступлениях отмечал, что идея присоединения острова к 
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Греции еще не завершена, но борьба продолжается в новой форме. Макариос 
делал все возможное, чтобы ликвидировать государство, президентом 
которого сам являлся. (28) Главными идейными вдохновителями были также 
председатель парламента Глафкос Клеридис, министр внутренних дел 
Йоргаджис, личный врач Макариоса Вассос Лиссаридис и владелец газеты 
Никос Сампсон. Последние три имели своих вооруженных боевиков. (29) 

Нынешний Президент Южного Кипра Глафкос Клеридис, выступая по 
греческому телевидению 4 января 1990 года, признал, что вначале греки-
киприоты не поддерживали независимость Кипра, считали Цюрихские 
соглашения ступенью к «Энозису», не позволяли создавать отдельные 
муниципалитеты, не соблюдали пропорцию 70 % греков и 30 % турок в 
аппарате государственного управления. (30) 

Вначале греки-киприоты предприняли попытку «тихого» 
государственного переворота. 10 июня 1963 года Клеридис официально 
предложил внести изменения в Конституцию, что тут же было поддержано 
партией АКЭЛ. (31) 

5 декабря 1963 года президент Макариос официально сообщил странам-
гарантам о своем решении внести изменения в целых 13 статей Конституции 
страны. (32) Основной сутью их была отмена права вето президента и вице-
президента и избрание председателя и заместителя председателя парламента 
общим собранием, т.е. простым большинством голосов. (33) В итоге 
парламент страны, состоящий из 35 греческих и 15 турецких депутатов, смог 
бы избрать греческого председателя и заместителя председателя и принимать 
любые выгодные греческой общине решения. Принятие этих поправок 
фактически сводило на нет политическое равновесие между двумя 
общинами. Эти противоправные действия президента Макариоса нашли свое 
отражение и в мировой прессе. 
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2 января 1964 года газета «Таймс» отмечала, что действия Макариоса 
являются отражением настроений греков-киприотов и показывают, что при 
первой же возможности из них будет извлекаться односторонняя выгода. 

В тот же день газета «Нью-Йорк Геральд Трибьюн» написала, что 
Макариос не только открыл дорогу к разжиганию столкновений между 
Турцией и Грецией, но в то же время поставил в опасность независимость 
республики и существование своего правительства. 

В январе 1964 года газета «Дейли Телеграф», подробно анализируя 
причины действий Макариоса, сообщила, что после отказа Турции внести 
изменения в Конституцию Макариос спустя всего три дня после этого 
объявляет, что внесение изменений в Конституцию является внутренним 
делом. На самом же деле статья 4 кипрского Соглашения о гарантиях 
предусматривала право вмешательства Турции при изменении Конституции. 
(34) 

Совсем противоположное публиковалось в советской печати: «На Кипре 
с 1963 года развернулось массовое движение за пересмотр Конституции. 
Трехлетний опыт действия основного закона показал необходимость 
изменения по крайней мере некоторых его статей. Опираясь на волю 
подавляющего большинства населения, Президент Макариос призвал 30 
ноября 1963 года греческую и турецкую общины острова договориться 
между собой об изменении некоторых статей Конституции и выдвинул 
проект реформы основного закона. В предложениях Президента, 
сформулированных в виде меморандума, подчеркивалось, что навязанная 
Кипру Конституция противоречит общепризнанным международным 
демократическим принципам и создает источник разногласий между 
общинами». (35).00  

Когда Конституционный суд Кипра отклоняет поправки президента 
Макариоса, греки-киприоты начинают кампанию запугивания и всякого рода 
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давления на Председателя Конституционного суда Форстхоффа и его 
помощника доктора права Хейнтце, которые, подав в отставку, покидают 
остров. В своем интервью агентству Юнайтед Пресс профессор Форстхофф, 
возложив на президента ответственность за происходящие на Кипре события, 
заявлял, что «кровавое положение - это естественный итог задолго 
начавшихся процессов. Но я не предполагал такой степени дикости». (36) 

Получив отказ, греки-киприоты начинают осуществлять план 
«Акритас», который был опубликован еще 21 апреля 1956 года в греческой 
газете «Патрис». Согласно ему, турки-киприоты должны были быть 
уничтожены одним внезапным нападением, а остров - присоединиться к 
Греции. (37). 

С 21 декабря 1963 года снова начинаются нападения на турецкие 
населенные пункты. Незаконные и подпольные вооруженные отряды, 
насчитывавшие до 10 000 человек, подчиненные Лиссаридесу, Сампсону и 
Йоргаджису, греческая полиция, военнослужащие - греки-киприоты из 
кипрского полка и греческий полк осуществляют широкомасштабные 
военные действия, окружают турецкие кварталы Лимасола, уничтожают 
беззащитные турецкие деревни, положение турецкого населения острова 
становится безнадежным, дело приближается к катастрофе. Турция требует 
незамедлительно положить конец боевым действиям. (38) Но за три года 
независимости на острове уже было создано несколько греческих 
полувоенных организаций и вооруженных отрядов. Благодаря тому, что пост 
министра внутренних дел принадлежал греческой общине, формирование и 
вооружение таких отрядов происходило беспрепятственно. Агентство Рейтер 
26 декабря 1963 года сообщало, что вооруженными боевиками из числа 
греков-киприотов убиты 200 турок. (39) 

Президент Республики Кипр Архиепископ Макариос объявил 
охватившее остров насилие «восстанием турок». Эти трагические события 
вошли в историю как «Кровавое Рождество». Историю этих событий 
отражает Музей варварства в Лефкоше (Никосии). 
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Только после того как Турция продемонстрировала свою готовность 
вмешаться в кипрские дела, и 25 декабря 1963 года турецкие военные 
самолеты совершили облет Никосии, 26 декабря 1963 года опять-таки при 
содействии Великобритании было заключено соглашение о перемирии. (40) 

Но за это время было уничтожено множество турецких деревень, 
сожжены дома, захвачены в заложники, ранены и убиты многие мирные 
жители. Тогда же и была установлена граница, получившая название 
«Зеленая линия». 1 января 1964 года Макариос в одностороннем порядке 
аннулирует соглашения 1960 года. Продолжаются нападения на турецкие 
деревни, нарушается связь. И 15 февраля 1964 года Турция обращается в 
Совет Безопасности ООН, который 4 марта принимает резолюцию о Кипре: 
на остров должны быть введены миротворческие силы ООН. Однако, по 
сути, от правительства Кипра требовалось немедленное принятие мер по 
предотвращению насилия и кровопролития. Так как президентом республики 
и главой правительства числился Архиепископ Макариос, эта резолюция 
ООН дала возможность грекам-киприотам выступать от имени всего Кипра. 
На самом же деле греки-киприоты, подстрекаемые Макариосом, продолжали 
нападать с оружием в руках на турок, убивали людей, уничтожали дома и 
деревни, а следовательно, и совместное государство. (41) 

Под командованием генерала Гриваса греческие вооруженные отряды 5 
августа 1964 года начинают военную операцию по захвату крупного 
населенного пункта Эренкой. К этому моменту более двух тысяч жителей 
окрестных турецких деревень, изгнанных боевиками из своих домов, 
отступают в Эренкой, и захват Эренкоя означал бы массовое уничтожение 
мирного населения. Ополченцы из ТМТ с трудом сдерживают атаки 
греческих вооруженных формирований. Турция в самый последний момент 
успевает предотвратить полное уничтожение турецкого населения, 8 и 9  
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августа, осуществив воздушную бомбардировку позиций вооруженных 
отрядов генерала Гриваса, которые, не устояв, отступили. (42) 

Столкнувшись с мощным сопротивлением турок-киприотов и 
решительной позицией Турции, греческая сторона переходит к 
экономической блокаде турок. На дорогах устанавливаются баррикады, турок 
подвергают унизительным обыскам, допросам и пыткам, под видом 
стратегического сырья в турецкие населенные пункты запрещается завозить 
гвозди и железо, древесину, обувь, зимнюю шерстяную одежду, цемент и т.д., 
препятствуют доставке продуктов питания. В период с 1965 по 1967 год 
греки-киприоты дважды нападали с оружием в руках на Газимагусу 
(Фамагусту) и один раз - на Эренкой. Все эти атаки были отбиты отрядами 
самообороны. (43) 

Непрекращающиеся вооруженные нападения и экономическая блокада 
привели турецкую общину острова к катастрофе. Семьи турок-киприотов 
вынуждены были укрываться в изолированных анклавах под защитой сил 
самообороны и прибывших на остров войск ООН. Турки-киприоты, которым 
принадлежало 32,8 % земель острова, были оттеснены на территорию, 
составляющую 3 % от всего Кипра. (44) В ходе столкновений 1964 года было 
убито около 500 турок-киприотов, 198 человек пропали без вести, полностью 
разрушено 527 домов, частично - 2000, из 150 деревень покинули свои дома 
30 000 турок. (45) 

Западная печать на своих страницах осуждала действия греков-
киприотов. Газета «Дейли Скетч» 5 января 1964 года сообщала: «Макариосу 
принадлежит высказывание: «Расовую дискриминацию мы осуждаем». Но 
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сказал он почему-то про Южную Африку, а не про Кипр, где наряду с тем, 
что был президентом и Архиепископом, возглавлял и греков-киприотов.» (46) 

14 января 1964 года газета «Иль Джиорно» сообщала: «В то время, когда в 
Лондоне начались переговоры, на Кипре продолжается террор. В настоящий 
момент мы становимся свидетелями массового изгнания турок-киприотов из 
деревень. Тысячи людей покидают свои дома, земли: греческий терроризм 
беспощаден».  

15 апреля 1964 года «Лондон Таймс» писала: «Вся греческая община, 
включая и Макариоса, путем вооруженного насилия вернулась на путь 
осуществления своих старых идеалов - «Энозиса»». (47) 

В то время в советской исторической литературе эти события 
оценивались следующим образом: «События, происшедшие в конце 1963 
года в Республике Кипр, где были спровоцированы кровавые столкновения 
между греческими и турецкими киприотами, отвлекли внимание как  
правящих кругов Турции, так и широких слоев ее населения от главных 
внутренних и внешних проблем. Население Кипра состоит из греков (82 %) и 
турок (18 %). До конфликта эти две национальности мирно уживались друг с 
другом. В конфликт поспешили вмешаться США и Великобритания из боязни 
потерять столь важную для них стратегическую базу на Средиземном море. 
Но их вмешательство во внутренние дела Кипра еще более обострило 
обстановку - как на самом острове, так и международную. Нашлись и в 
Турции люди, которые приложили немало усилий, чтобы разжечь в турецком 
населении шовинистические страсти». (48) 

В то же время на Кипре вооруженные отряды греков-киприотов вместе с 
добровольцами из Греции нападали на турецкие села, разрушали дома и 
убивали мирных жителей. Вместо того, чтобы попытаться предотвратить 
насилие, Советское правительство оказывало поддержку греческой стороне. 
«Советское правительство, учитывая близость Кипра к границам Советского 
Союза и существующую ныне повсеместную опасность превращения 
локального конфликта в мировой, не могло остаться безучастным зрителем 
событий. 
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С самого начала конфликта Советское правительство выступило в 
защиту независимости Республики Кипр, против иностранного вмешатель 
ства в ее внутренние дела и за предоставление киприотам возможности 
самим разрешать свои дела мирным путем в интересах греческой и турецкой 
национальностей». (49). 

На Кипре же все шло к физическому уничтожению турецкого населения 
и присоединению к Греции. Положение требовало незамедлительного 
вмешательства. В конце 1964 года Москву с официальным визитом посещает 
министр иностранных дел Турции Ф. К. Эркин. В опубликованном 6 ноября 
1964 года коммюнике о пребывании министра в СССР говорилось, что обе 
стороны «высказались за мирное решение кипрского вопроса на основе 
уважения суверенитета и территориальной целостности Республики Кипр, на 
основе соблюдения законных прав обеих национальных общин, 
обеспечивающих им мирную жизнь, и признания факта существования двух 
национальных общин на острове». (50) 

На Кипре между тем тайно наращивались силы регулярной греческой 
армии. Согласно договоренностям 1960 года, на острове должны были 
находиться 950 греческих военнослужащих. Но к концу 1967 года их 
численность превысила 20 000 человек. Кроме того, греческие офицеры 
находились на военной службе в «Национальной гвардии», которая имела           
10 000 военнослужащих и 20 000 резервистов. (51) Все это было частью 
разработанного греческой стороной секретного плана «Акритас» по 
насильственному осуществлению «Энозиса». Для реализации этого плана 
была создана комиссия, председателем которой являлся министр внутренних 
дел Поликарпос Иоргаджис, а его заместителем — министр труда Тассос 
Пападопулос. В состав комиссии входили депутат Никос Кошис и 
Председатель палаты представителей Глафкос Клиридис. (52) 

План «Акритас» предусматривал, во-первых, аннулирование соглашений 
1960 года, во-вторых, греки-киприоты пытались искусственным образом 
показать недееспособность Конституции Кипра 1960 года, чтобы внести 
изменения в нее и поставить турок-киприотов в положение национального 
меньшинства. Наконец, план включал в себя насильственное подавление 
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движения сопротивления турок-киприотов, их уничтожение и объявление 
пресловутого «Энозиса». (53) 

К 1965 году покинутыми оказались 103 турецкие деревни. 30 000 
человек остались без работы. В целом из 150 населенных пунктов были 
изгнаны 100 000 турок-киприотов, которые образовали небольшие анклавы, 
укрываясь под защитой отрядов самообороны и миротворческих сил ООН. 
(54) Помогала выжить этим беженцам помощь Турции и Фонда беженцев 
ООН. Они жили в палаточных лагерях, в зданиях школ и кинотеатров. 
Любопытно, что и греки-киприоты помогали туркам материально, но лишь 
тем из них, кто обязался навсегда покинуть остров, дабы избавиться от 
постоянного страха за свою жизнь и жизнь своих детей. Свыше 10 000 турок-
киприотов переехали таким образом в Австралию, Великобританию и 
Канаду. 

В советской исторической литературе, между тем, продолжались 
попытки искажения кипрских реалий: «Сообщения о военном приготовлении 
в Турции вызвали ответную реакцию в Афинах. Греческое правительство 
отдало распоряжение привести в состояние боевой готовности Вооруженные 
Силы страны на случай любых неожиданных обстоятельств». (55) 

3 марта 1966 года на своем XI съезде партия АКЭЛ принимает 
историческое решение об «Энозисе», которое было опубликовано 4 марта 
1966 года на страницах ее же печатного органа - газеты «Харавги». (56) 
Инициатива греческих «левых» не оставила равнодушными «правых». 
Греческие члены парламента Кипра 26 июня 1967 года приняли решение о 
присоединении острова Кипр к Греции. (57)  

Таким образом, греки-киприоты, ослепленные идеей «энозис», 
разрушили созданную в 1960 году Республику Кипр. 
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Противозаконные действия греков-киприотов вызвали справедливую 
обеспокоенность Турции, которая неоднократно заявляла о недопустимости 
подобных антиконституционных решений. 

Во второй половине 1967 года премьер-министр Турции Сулейман 
Демирель с официальным визитом посещает Москву. Главы правительств 
СССР и Турции заявляют о необходимости решения кипрской проблемы 
мирным путем на основе сохранения независимости и территориальной 
целостности кипрского государства при соблюдении законных прав и 
интересов греческой и турецкой национальных общин. (58) Но греки-
киприоты, ослепленные фанатизмом, и слышать не желали о мирном 
решении вопроса и тем более о соблюдении прав и интересов турецкой 
общины острова. 

В ноябре 1967 года национальная гвардия Гриваса возобновила 
нападения на турецкие анклавы. Гривас начал призывать к отставке 
Макариоса и замене его на посту Архиепископа. Эти призывы были 
услышаны, и высшие иерархи Кипрской православной церкви сместили 
Макариоса с поста Архиепископа. Греческие киприоты продолжали 
нарушать Конституцию 1960 года и действовали так, будто не существует ни 
турецкой общины Кипра, ни соглашений, которые были подписаны в 
Цюрихе, Лондоне и Никосии, где стоят также подписи представителей 
Греции и греческой общины Кипра. 
Обстоятельства требовали немедленного ответа, и турки-киприоты 28 
декабря 1967 года создают «Временное турецкое управление», которое 
принимает своего рода Конституцию переходного периода - «Основные 
положения», состоящие из 19 статей. В них конституировалось, что все 
законы, соответствующие Конституции 1960 года и принятые до 1963 года, 
сохраняют свою силу, и «Временное турецкое правление» будет действовать 
до тех пор, пока они не вернут себе утраченную силу. (59) В 1968 году 
начались межобщинные переговоры, которые продолжались с перерывами до 
1974 года. Руководство греков-киприотов настаивало на изменении 
Конституции, суть которых состояла в лишении права вето вице-президента, 
принятии всех решений в парламенте и правительстве простым 
большинством голосов. Естественно, руководство турок-киприотов 
категорически выступало против. 
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За это время в рядах греков-киприотов произошел раскол и греческие 
националисты начали готовиться к государственному перевороту на Кипре. 
28 августа 1971 года Гривас тайно возвращается на остров и создает 
террористическую организацию ЭОКА-В. Он объединил вокруг этой 
организации фанатиков — сторонников «Энозиса». На острове вновь 
загремели взрывы. Параллельно происходит ссора между Архиепископом 
Макариосом и тремя епископами — членами религиозного совета «Святой 
Синод». 

Гривас, воспользовавшись этим обстоятельством, постарался привлечь 
церковь на свою сторону. Макариос же получает поддержку левых во главе с 
АКЭЛ и создает резервную полицейскую силу из верных себе сторонников. 
Макариос в открытую заявляет, что ЭОКА-В действует по приказам 
греческой хунты и греческие офицеры, находящиеся на острове, снабжают 
ЭОКА-В оружием, боеприпасами и деньгами. В то время, когда на острове 
продолжаются вооруженные стычки и террор, 27 января 1974 года в 
Лимасоле умирает Гривас. Уже 25 апреля 1974 года Макариос объявляет 
ЭОКА-В вне закона. 2 июля 1974 года он письменно обращается к греческой 
хунте и требует отозвать греческих офицеров с острова. В письме Макариос 
отмечает, что роль греческого правительства в разрушении кипрского 
государства велика. В то же время он не отрицает, что государство Кипр 
может перестать существовать, но только при осуществлении «Энозиса». Не 
исключая возможность осуществления «Энозиса», во всяком случае пока, 
делает необходимым восстановление основ для полноценного существования 
кипрского государства. Угроза гражданской войны в среде греческого 
населения Кипра становилась очевидной. (60) 
Хунта в Греции, дабы обострить внутреннее положение, требует 
незамедлительно начать действия по присоединению острова к Греции. 15 
июля 1974 года боевики ЭОКА-В и греческие военные части предпринимают 
атаку на правительственные здания в Никосии и осуществляют военный 
переворот. Макариос получает убежище у англичан, покидает Кипр и 
уезжает в США. Мятежники объявляют, что новым президентом назначается 
Никос Сампсон. (61) 
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Сампсон долгое время проживал в Великобритании, там он нанял 
фотографа для агентства «Сайпрус Таймс», затем воевал на Кипре как 
отдаленный греческой газеты «Махи». Сотрудники некоторых британских 
газет называли его психопатом-преступником, убийцей, палачом и т.д. (62) 
Национальная гвардия захватила еще несколько турецких деревень. Часть 
жителей была расстреляна. Макариос 19 июля 1974 года, в своем 
выступлении в Совете Безопасности ООН отметил, что переворот был 
запланирован и осуществлен Грецией, она же оккупировала остров. (63) 

Присоединение Кипра к Греции ожидалось со дня на день. 
Обеспокоенное приходом к власти сторонников «Энозиса» 

правительство Турции обратилось к Великобритании с предложением о 
совместных действиях в связи с ситуацией на Кипре. В Лондон выехал 
премьер-министр Турции Б. Эджевит, но эти переговоры не принесли 
ощутимых результатов. (64) Только после 20 июля 1974 года, Турция, 
используя свое право гаранта согласно статье 4-й Цюрихских соглашений, 
ввела на остров войска. Целью этой операции являлась не оккупация острова 
Кипр в коем веков, защита турок-киприотов от опасности полного 
уничтожения, провозглашенная присоединением Кипра к Греции. В 
результате этой миротворческой военной операции установился 
действующий и поныне географический расклад. Ввод турецких войск 
прекратил межобщинные столкновения и кровопролитие. Так, «благодаря» 
усилиям греческой стороны к тому времени греческая и турецкая 
национальные общины физически уже были разъединены. Если в 1881 году 
количество смешанных деревень, где проживали и греки, и турки,   было 342, 
то в 1952 году их стало 252, в 1960 году - 114, в 1970 году - 48. [65] 

25 июля 1974 года в Женеве открылась мирная конференция по Кипру. 
На острове было объявлено о прекращении огня. 30 июля 1974 года был 
согласован и подписан протокол, определяющий обязательства сторон по 
восстановлению мира на острове. Турция немедленно отвела свои части в 
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установленные районы на севере Кипра. Ее лидеры выдвинули 
реалистический план конфедеративной структуры Кипра с организацией 
национальных зон.  Однако греческая сторона и слышать об этом не желала. 
Нарушив Конституцию 1960 года, греки теперь призывали вернуться к ней. 
Более того, Национальная гвардия не вывела свои части из захваченных 
турецких деревень, продолжала убийства беззащитных мирных граждан, а 
когда часть турецкого населения укрылась в крепости Фамагуста 
(Газимагуса),  организовала ее осаду и обстрел с крыш многоэтажных зданий 
греческого района. Переговоры в Женеве были прерваны, в том числе и по 
причине нарушения греческой стороной своих обязательств. А турецкая 
армия в три дня установила контроль над всей территорией Северного Кипра.  
Только после этого сторонники «Энозиса» признали свой крах, согласились 
на прекращение огня и размещение в буферной зоне сил ООН. (66) 

30 августа 1974 года, комментируя действия турецких войск на Кипре, 
западногерманская «Дие Зейт» писала: «Резня турок в Пафосе и Фамагусте 
является доказательством того, что вторая турецкая интервенция оправдана». 
(67) 

После этого начался период дипломатических переговоров на базе 
резолюции  Генеральной Ассамблеи ООН № 3212 от 1 ноября 1974 года. 

Согласно этой резолюции, признавались суверенитет, территориальная 
целостность и нейтралитет Республики Кипр, констатировалось 
существование двух равноправных национальных общин. Директор 
института международных отношений Южной Африки Грег Милс в 
ежегоднике – 2000, подготовленном этим институтом, отмечая тот факт, что 
греки – киприоты хотят решить кипрскую проблему не на основе равенства, 
пишет: «Имеются две истины. Первая из них – представление интересов 
находящихся на севере турок греческим правительством Кипрской 
Республики является нереальным, вторая, турецкая армия, осуществив 
высадку на остров, сделала все, что необходимо было сделать для спасения 
турецких киприотов от этнической чистки»… (68)  
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3. СОЗДАНИЕ ТУРЕЦКОЙ 
РЕСПУБЛИКИ СЕВЕРНОГО КИПРА 

 
Начиная с этого времени, уже никто не слышал о межобщинных 

столкновениях на Кипре. Турки-киприоты впервые за долгие годы смогли 
вздохнуть свободно, не опасаясь за жизнь своих детей. Процесс 
дипломатических переговоров начался в 1975 году при посредничестве ООН. 
Базой для переговоров послужила резолюция Генеральной Ассамблеи ООН 
№ 3212 от 1 ноября 1974 года. В ней признавались равные права двух общин 
острова, декларировалась необходимость возвращения турецких беженцев в 
свои дома. Представители общин на переговорах, лидер турецких киприотов 
г-н Рауф Денкташ и председатель парламента Кипра г-н Глафкос Клеридис, 
смогли договориться в декабре 1974 года о главных пунктах дальнейших 
дискуссий по созданию федерального государства и местных органов 
самоуправления в двух национальных зонах Кипра. 

Однако вернувшийся на остров бывший президент Макариос занял 
резиденцию президента Кипра и блокировал межобщинные переговоры. Так 
в очередной раз были сорваны уже согласованные условия создания на 
Кипре федерального государства. (69) 10 февраля 1975 года греческая 
община предлагает создание двухобщинного многозонального независимого 
и суверенного федерального государства на Кипре. Турецкая же община 
предлагает создание двухобщинного двухзонального федерального 
государства. Получив отказ греческой общины, турки-киприоты вынуждены 
были в одностороннем порядке 13 февраля 1975 года объявить о создании 
«Турецкой Федеративной Республики Северного Кипра». Это позволило 
сформировать местные органы власти, наладить мирную жизнь и закончить в 
1975 году обмен населением между национальными зонами Кипра. (70) 

Позиция турецкой стороны была предельно ясна. Турки-киприоты 
хотели жить на Кипре вместе с греками – киприотами на условиях 
равноправия и стремились к созданию двухзональной двухобщинной 
федерации, основанной на политическом равенстве сторон. Макариос 
использовал все свое влияние, чтобы не допустить этого. Пользуясь правами 
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главы государства, он добивается в ООН осуждения «односторонних 
действий» турецкой общины острова. Между тем эти действия вытекали из 
уже достигнутых договоренностей о федеральном статусе Кипра на 
переговорах Денкташ-Клеридис в 1975 году. В результате действий 
Макариоса Глафкос Клеридис объявил о своей отставке с поста 
представителя греков-киприотов на межобщинных переговорах. 
Дипломатические переговоры были надолго парализованы. (71) 

Политика Советского Союза по кипрскому вопросу преследовала цель 
вывести Кипр из сферы влияния НАТО. Поэтому СССР старался, во что бы 
то ни стало, организовать международную конференцию для решения 
кипрской проблемы, где смог бы добиться аннулирования соглашений по 
Кипру. Предложение СССР об организации такой международной 
конференции было поддержано Грецией и греками-киприотами, так как, 
добившись ликвидации соглашений по Кипру, они выходили напрямую к 
реализации «Энозиса». Но это предложение было отклонено Турцией, 
Великобритания и США тоже сочли его неприемлемым. (72) Тогда 
Советский Союз, договорившись с другими членами Совета Безопасности 
ООН - Великобританией, Францией и США, 20 февраля и 12 марта 1975 года 
на заседаниях СБ вместе с принимавшими участие в нем по приглашению 
СССР Болгарией и Румынией, объявил о признании права правительства 
Макариоса представлять государство Кипр. (73) 

В 1977 году Макариос начал осознавать бесперспективность своей 
позиции и согласился на продолжение переговоров с лидером турок-
киприотов Рауфом Денкташем. Эти переговоры, несмотря на все сложности, 
позволили сформировать базу для движения к выходу из тупика. Стороны 
согласились, что Кипр должен стать бикоммунальной федеративной 
республикой.  
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Предусматривалось формирование федеративного правительства на 
паритетных основах. Вопросы о правах собственности, передвижения и 
другие аспекты законодательства будущего федерального государства 
должны были согласовываться в ходе дальнейших переговоров. Внезапная 
смерть Макариоса от сердечного приступа в августе 1977 года прервала 
переговоры. 

Пришедший к власти новый лидер греков-киприотов Киприану 
предпринял попытку с помощью Греции «интернационализировать» 
кипрский кризис. 

На турок-киприотов было оказано экономическое давление. Греческая 
сторона самовольно присвоила право выступать от имени Республики Кипр 
на международных форумах, захватила здания посольств и представительств 
Кипра в иностранных государствах. (74) Это стало очередным нарушением 
Конституции Кипра. В ответ на это турецкая община Кипра 15 ноября 1983 
года провозгласила создание Турецкой Республики Северного Кипра. (75) 

Основными причинами, которые заставили турок-киприотов создать 
независимое государство, известны: 
а)  ООН продолжала принимать односторонние решения по кипрскому 

вопросу; 
б)  ООН признало право греко-кипрского правительства представлять 

государство Кипр; 
в)  поведение греков-киприотов, которые, опираясь на односторонние 

решения ООН, порой даже отказывались вести переговоры, ставя 
условие: «Если не будут выведены турецкие войска, не будет встреч»; 

г)     продолжало действовать политическое и экономическое эмбарго против 
турок-киприотов; 

д)  Европарламент в 1983 году ответил отказом на предложение участия 
одного турецкого парламентария в качестве представителя Кипра (в 
Европарламенте государство Кипр представляли два греческих и 1 
турецкий парламентарий). (76) 
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5 мая 1985 года был проведен референдум и принята конституция 
Турецкой Республики Северного Кипра. 9 июня 1985 года прошли выборы 
президента. Первым президентом ТРСК был избран Рауф Денкташ. 23 июня 
путем всеобщих выборов был избран парламент, который состоит из 50 
депутатов. А в 1986 году были проведены выборы в местные органы власти. 
Тем самым были созданы все условия для существования государства и 
перехода к конфедеративной системе. (77) 

Бывший премьер-министр Великобритании Маргарет Тэтчер в своем 
выступлении 27 декабря 1983 года, которое транслировалось по 
телевидению, заявила: «Хочу вам напомнить о том, что законное 
правительство на Кипре первыми разрушили сторонники Макариоса. Турки 
начали действовать позднее. По этой причине Англия не в состоянии 
предотвратить произошедшее и заново объединить страну. В настоящий 
момент остается надежда только на встречу двух сторон конфликта». (78) 

В настоящее время Турецкую Республику Северного Кипра, кроме 
Турецкой Республики, никто в мире не признал. Но такая республика де-
факто существует. И согласно докладу организации «Фридом хауз», центр 
которой находится в Нью-Йорке, ТРСК, ранее признаваемая как 
полунезависимая страна, с 2002 года переведена в категорию полностью 
независимых стран. (79) 

Экономика Турецкой Республики Северного Кипра многоотраслевая. 
Она имеет свою промышленность, сельское хозяйство, строительство, 
транспорт, туризм, сферу обслуживания и т.д. В стране имеется 29 банков, 5 
университетов, 20 казино, 1 свободная зона. Ежегодный экономический рост 
в 1974-1994 гг. составлял примерно 5 %, в 1994-2001 гг. снизился до уровня 
2,5 %. Причинами этого снижения явились усиление экономического эмбарго 
против ТРСК, кризис в Персидском заливе, экономические кризисы в Турции 
в 1994 и 2001 годах, сильная девальвация турецкой лиры. 

Национальный доход ТРСК в 2001 году составил 650 млн. долларов 
США, экспорт - 50 млн. долларов, а импорт – около 350 миллионов долларов. 
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Доход на душу населения составляет около 5 000 долларов США, прибыль от 
туризма - 180 млн. долларов, от университетов - около 220 млн. долларов 
США. Если бы не было эмбарго, эти цифры были бы в 4-5 раза выше. Тогда 
все говорили бы об экономическом чуде. 

В ТРСК нет тяжелой промышленности. Здесь имеются только 
обрабатывающие предприятия. Доля промышленности в национальном 
доходе - 13 %, а в экспорте - 60 %. В 1994 году в ТРСК действовали около 
800 промышленных предприятий, где работали более 13 000 человек. Из-за 
экономического спада в 2001 году количество предприятий снизилось до 500, 
а работающих в них - до 8 000 человек. 

Лидирующее положение в промышленности занимают пищевая и 
табачные отрасли. Важное место занимает и производство алкогольных и 
безалкогольных напитков. Далее идут деревообрабатывающая и мебельная 
промышленность, производство готовой одежды и камнеобработка. 

В сельском хозяйстве доминируют цитрусовые: апельсины, лимоны и 
грейпфруты. Выращивается картофель, лук, помидоры и другие виды 
сельхозпродуктов. Хорошо развито и животноводство. Страна полностью 
обеспечивает себя мясом и молочными продуктами. 

На высоком уровне - строительство и транспорт. В основном строятся 
двух- и трехэтажные здания и виллы. Архитектура и качество строительства 
отвечают всем мировым стандартам. Развита система воздушного и морского 
транспорта, автомобильный транспорт с самыми последними моделями 
легковых и грузовых автомобилей. Железнодорожного транспорта здесь нет. 

С конца 2001 года осуществляется интенсивная работа с целью подъема 
экономики страны. Поэтому предусмотрены увеличение экспорта, 
расширение туризма и оживление промышленности в 2002 году. (80) Бюджет 
Турецкой Республики Северного Кипра на 2002 год составляет около 460 
млн. долларов США. (81) Финансовая помощь со стороны Турецкой 
Республики ожидается в размере 280 млн. долларов США.  

ТРСК за короткий срок сможет резко улучшить свое экономическое 
положение. Но для этого в первую очередь необходимо отменить 
несправедливое и антигуманистическое эмбарго, которое применяется 
благодаря стараниям Греции, греков-киприотов, Евросоюза и других. 
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В начале января 2002 года греческая сторона подняла очередной шум. 
На этот раз по поводу того, что британский банк HSBC открыл отделение в 
Северном Кипре. Этот банк появился на свет недавно, после объединения 
британского Мидлбанка и Шанхайской и Гонконгской банковских 
корпораций. HSBC имеет филиалы на Южном Кипре, ему принадлежит 
также 22 % акций южнокипрского банка Лаики. Он в конце 2001 года 
приобрел контрольный пакет акций турецкого Демирбанка, который имел 
три отделения в ТРСК. И решение британского банка открыть эти отделения 
в Северном Кипре послужило грекам-киприотам поводом поднять очередной 
шум и заставить мировое сообщество вспомнить об эмбарго. (82) 

В Турецкой Республике Северного Кипра живут представители двух 
христианских общин. Это – арабы-марониты и греки-киприоты – 
православные христиане. Основной район проживания арабов-маронитов на 
Северном Кипре – село Коручам, недалеко от города Гирне. Марониты 
имеют свою церковь, их вероучение близко к католическому, они  живут и 
работают без каких-либо проблем. Турки часто посещают это село, чтобы 
пообедать в маронитском ресторане около церкви и пообщаться с его 
жителями. 

Православные греки-киприоты живут в селе Сипахи совместно с 
турками-киприотами. В Сипахи есть православная церковь, маронитская 
католическая церковь, греческая школа и кофейня. 

Имеется еще одно село – Пиле, которое после 1974 года осталось на 
«Зеленой линии». Пиле передано под управление ООН, здесь за порядком 
следит ирландские полицейские. Тут также существует церковь и  мечеть, 
греческая и турецкая школы, греческая и турецкая кофейни. (83) 

На острове Кипр по сей день сохранились две британские военные базы. 
Обе они находятся на греческой стороне острова. Одна – в Акротири, близ 
Ларнаки. Другая – в Декелия, близ Газимагусы, недалеко от границы ТРСК. 
Согласно соглашения о базах между правительствами Великобритании и 
Южного Кипра, британские военнослужащие имеют право находиться на 
Кипре столько, сколько пожелают. (84) 

Основными политическими партиями Турецкой Республики Северного 
Кипра являются Партия национального единства (ПНЕ), демократическая 
партия (ДП), Партия социального освобождения (ПСО), Республиканская 
турецкая партия (РТП) и Партия национальной справедливости (ПНА). В 
настоящее время у власти находится коалиционные правительство ПНЕ-ДП.  
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4. ПЕРЕГОВОРНЫЙ ПРОЦЕСС В 1983-2001 ГОДАХ  

Создание турками-киприотами собственного государства на Кипре 
означало переход к политической ситуации, не имеющей аналогов до 
настоящего времени. ООН по-прежнему греческой стороной не признала 
государство турок-киприотов и призывала решать противоречия сторон за 
столом переговоров. В январе 1985 года специалистами ООН было 
подготовлено и подписано соглашение, которое предполагало существование 
на Кипре федеративного государства, причем его условиям территория 
национальной турецкой зоны на Кипре была существенно меньше, чем 
существовала в настоящее время. Правительство Турецкой Республики 
Северного Кипра приняло решение подписать это соглашение, и президент 
Рауф Денкташ прибыл для этого в Нью-Йорк. Однако греческая сторона 
отказалась подписать уже готовое соглашение, расценивая его как базу для 
дальнейших уступок со стороны турок-киприотов, так, по мнению греческой 
стороны, были ущемлены права греческой кипрской общины. (85) 

Между тем греческой стороной были предприняты шаги международной 
изоляции и экономической блокады ТРСК. Несмотря на то, что греческая 
сторона остается в плену догм «Энозиса», чего не думают о процессе 
межобщинных переговоров. (86) 

Поэтому 11 октября 1989 г. турки-киприоты первыми предложили 
Секретарю ООН реалистическое предложение. В нем было декларировано 
подписать и принять «Декларацию о взаимных намерениях». Обе стороны 
должны были объявить всему миру, что впредь отказываются от враждебных 
действий, будут уважать права политического равенства, суверенитета и 
самоопределения каждого народа. Это предложение не было принято. 
Тогдашний президент греческого Кипра Василиу сначала сказал, что 
никакого предложения от Генерального Секретаря ООН он не получал, а  
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затем заявил, что «Денкташ ставит предварительные условия для ведения 
переговоров». (87) 

Результатом усилий ООН по урегулированию кипрского кризиса 
явилась резолюция СБ ООН № 649 от 12 марта 1990 г., в равной степени 
отвечающая интересам как греческой, так и турецкой общин острова. В ней 
отмечалось, что решение кипрской проблемы возможно лишь путем 
свободного волеизъявления обеих народов. Подчеркивалось, что проблема 
существует уже свыше 25 лет, т.е. с 1974 г., когда была осуществлена 
турецкая операция. Она призывала добиваться решения кризиса путем 
создания двухзональной двухобщинной федерации между двумя равными 
общинами на основе равноправия. Резолюция призывала стороны 
воздерживаться от действий, которые могли бы ухудшить ситуацию. Однако 
греческая сторона, на словах поддержав Резолюцию № 649, на деле 
предприняла враждебные акции. Она попыталась в одностороннем порядке 
добиться приема Кипра в Европейское экономическое сообщество (ЕС). Это 
была новая попытка заставить международное сообщество признать за 
греческой стороной исключительное право представлять все же 
уничтоженную Республику Кипр. Греческая сторона рассчитывала через ЕС 
добиться более эффективной экономической блокады Турецкой Республики 
Северного Кипра и оказать давление на Турцию. (89) 

Президент Турецкой Республики Северного Кипра Рауф Денкташ 
говорит, что в 1977 г. он и Архиепископ Макариос подготовили соглашение 
о создании двухзональной федерации, но спустя четыре месяца Макариос 
умер. Затем он 11 лет вел переговоры с Президентом Киприану о создании 
федерации. Даже министры иностранных дел Роландис подал в отставку, 
поняв, что Киприану просто не желает создавать федерацию. После 
Киприану Денкташ пять лет вел переговоры со следующим Президентом 
Кипра Василиу. Они обсуждали предложенный турецкой стороной документ, 
состоящий из 100 статей. Из них 91 были приняты Василиу, оставшиеся 9 
статей, являлись предметом обсуждений.  Вдруг Василиу отказывается от 
согласованных статей и покидает зал переговоров. После Василиу, 
пришедший к власти Клиридис, вообще отказывается от обсуждения этого 
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документа и отклоняет предложение продолжать переговоры, и интересуется 
только вопросы, связанные с членством в Европейском сообществе, и 
военные вопросы в рамках военной доктрины Греции. (90) 

Чтобы понять ситуацию вокруг Кипра, политику Греции и греко-
кипрской администрации по решению проблемы острова, достаточно 
ознакомиться с выступлениями их руководителей, лидеров, политиков, 
военных различных уровней, депутатов и руководителей оппозиционных 
партий, министров и президентов. Как сообщила 6 июня 1987 г. греческая 
газета «Филелефтерос», тогдашний премьер-министр Греции Андреас 
Папандреу, принимая президента Южного Кипра Клиридиса, говорил: 
«Примкнув к Вашей борьбе, мы как бы осуществляем свою борьбу. 
Эллинизм един. Все, что вне этого, является политическими и 
государственными образованиями». 

Пресс-представитель правительства Греции Вироа Полидору в интервью 
газете «Агон» 1 июля 1990 г. отмечала: «Кипр является частью Греции. 
Афины - это национальный центр. Национальный центр продолжает 
полностью и активно поддерживать эту часть нации». 

По сообщению газеты «Проиманеа» от 14 августа 1990 г., командир 
греческого полка, дислоцированного на Кипре, Димитрис Страти, говорил: 
«Эти земли не принадлежат туркам, а принадлежат нам, эллинам. Вы 
сможете забыть членов ЭОКА? Настоящими эллинами являлись именно они, 
потому, что за эллинизм они отдали самое драгоценное для себя - свою 
жизнь. Для них Греция являлась идеалом, историей. Никогда это не 
забывайте. Мы любим эти земли потому, что они эллинские». (91) 

В газете «Махи» 1 января 1993 г. были опубликованы мнения некоторых 
греческих депутатов по кипрской проблеме. Депутат от Новой Демократии 
Эпаминондас Зафириопулос считает: «Кипр принадлежит Греции. Кипр – это 
Греция».  
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Другой депутат от ПАСОК Йеоргиос Мангинас отмечает: «Сердце 
Греции бьется на Кипре». (92) 

По сообщениям газет «Симерини» и «Махи» 25 и 26 июня 1998 г. 
посетивший Южный Кипр Президент Греции Стефанопулос в своем 
интервью журналистам во время приема у Архиепископа Христостомаса 
отметил: «Греция находится здесь, потому что Кипр - это Греция. Греция 
здесь не как помощник и союзник и не для оказания поддержки, Греция 
находится здесь, потому что Кипр - это Греция. Греция никогда не покинет 
Кипр. Так как Кипр - это Греция, не может быть речи о том, что покинет сам 
себя». Как сообщала газета «Таррос» 16 ноября 1998 г., председатель 
парламента Греции Апостолос Какламанис во время выступления на Южном 
Кипре сказал: “Вступление Кипра в ЕС является очень важной 
стратегической национальной целью. Вы - ИНОСТРАНЦЫ (турки - Прим. 
авт.). Вы - иностранцы Кипра. Вы - враги. Враги Греции и Кипра”. (93) 

В общем, греки-киприоты занялись вступлением в ЕС. Этим они 
преследуют две цели. Первая - заставить турок-киприотов принять греческий 
вариант решения проблемы, т.е. согласиться на создание многозональной 
федерации. Это означает, что турки должны раствориться по всему острову и 
остаться беззащитными. Тогда греки-киприоты смогут осуществить то, что 
не смогли сделать в 1963 - 1974 гг. Вторая - вступив в ЕС, членом которого 
является также и Греция, они наконец-то смогут с ней более интенсивно 
интегрироваться, а в дальнейшем и объединиться. 

1 января 2004 года Республика Кипр должна стать членом Европейского 
Союза. Сам факт, что Кипр в настоящее время является кандидатом в члены 
ЕС, уже грубейшее нарушение Конституции Кипра 1960 г. Парламент и 
Совет Министров республики состоят только из греко-киприотов, и 
обращение в ЕС поступило исключительно от них. Тогда как эта республика 
является совместным государством, что зафиксировано в соглашениях, 
подписанных в Цюрихе, Лондоне и Никосии. На этих документах стоят 
подписи представителей Великобритании, Греции и Турции, греческой и 
турецкой общин острова.  
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Может, Европейский Союз, рассматривая заявление греко-киприотов с 
просьбой принять их в члены ЕС, не знал о существовании на острове турок-
киприотов? Выходит, Великобритания и Греция, два из 15 членов ЕС, 
забыли, что и они участвовали в создании совместного государства Кипр? 

Председатель парламента Южного Кипра, генеральный секретарь 
партии АКЭЛ Деметрис Христофиас в интервью «Независимой газете» 
отвечает: «Одним из важнейших рычагов воздействия на Турцию является 
Европейский Союз, заявку на вступление в который подала Анкара. Это 
создает для ЕС дополнительные возможности по оказанию давления на 
Турцию. Необходимо четко и недвусмысленно показать, что членство в 
Евросоюзе будет невозможно без предварительного вывода войск с 
оккупированной территории Республики Кипр, являющейся кандидатом 
первой очереди на прием в ЕС». (94) 

Из всего этого можно сделать следующий вывод: под давлением Греции 
и при поддержке Великобритании члены ЕС дали согласие на то, чтобы Кипр 
стал кандидатом в члены ЕС. Была начата авантюристическая игра с целью 
заставить турок-киприотов согласиться на вариант федеративного решения 
кипрской проблемы. 

Профессор Ливерпульского университета Нанет Ньювохл в своем 
исследовании «Куда идет Кипр? Поиски конфедерального решения в 
Европе», которое было опубликовано Европейским центром политических 
исследований, отмечает, что только путем конфедерации возможно 
обеспечение мира и доверия. Греция и греки-киприоты выступают за 
федерацию и даже за унитарное государство. Если такое государство будет 
членом ЕС, проблемы с нарушением прав человека и др. будут считаться 
внутренними проблемами государства, и тогда ЕС не сможет дать никакие 
гарантии. Поэтому самое приемлемое решение - это конфедерация. (95) 

Профессор международного права Лондонского университета 
Менделсон написал книгу под названием «Почему вступление Кипра в ЕС 
является нелегальным - нелегальный взгляд». Это исследование Менделсона 
9 октября 2001 года было распространено как документ ООН. В нем автор  
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анализировал Цюрихско-Лондонские соглашения, соглашение о гарантиях и 
Конституцию Кипра 1960 года и отмечает, что вступление греческой части в 
ЕС под названием «Кипр» без согласия трех стран-гарантов Великобритании, 
Турции и Греции является незаконным. (96) 

В конце 2001 года в египетской газете «Аль-Ахрам» была опубликована 
статья «Кипрская проблема превращает Среднюю Азию в готовящийся к 
взрыву мину», в статье подчеркивается, что если Южный Кипр станет 
членом ЕС, то на следующий же день Греция и греческое население Кипра 
станут требовать от ЕС освободить северную часть острова, и эта ситуация 
спровоцирует дорогу к взрыву недопонимания. (97) 

В конце 2001 года, в Брюсселе, в газете «Еуропиэн войс» была 
опубликована статья, в которой также выражается сомнение по поводу 
принятия Кипра в ЕС и предлагается отложить принятие Кипра в ЕС до 
решения кипрского кризиса. (98) 

Председатель Еврокомиссии Романо Проди в интервью греческой газете 
«Вима» сделал заявление, которое было опубликовано в южнокипрской 
газете «Алития». В этом заявлении Р. Проди отметил: «Имеется проблема, и 
Вы об этом знаете. Если кипрская проблема до этого времени решится, не 
будет никаких проблем. Иначе Комиссия встанет перед трудным решением. 
Не знаю, какое будет решение. Но уверен, что будут разные мнения. Решение 
проблемы до расширения ЕС выгодно всем. Необходимо сотрудничество в 
этом направлении». (99) 

Чем меньше остается времени до вступления Кипра в ЕС, тем чаще 
становятся посещения острова различными представителями, особенно из 
стран - членов ЕС. 

Президент Турецкой Республики Северного Кипра Рауф Денкташ в 
начале декабря 2000 года в городе Дерекоя перед встречей со специальным 
представителем Генерального Секретаря ООН Альваро де Сото заявил 
греческим журналистам: «Поймите, наконец, вы, независимо от того, кто как 
ведет себя, не являетесь правительством Кипра, и мы не являемся фальши- 

 

96. Kıbrıs, 27 декабря, 2001.  
97. Halkın Sesi, 3 января, 2002.  
98. Kıbrıs, 27 декабря, 2001.  
99. Kıbrıs, 8 января, 2001. 



вым государством. На Кипре два государства и два правительства. Дорога к 
окончательному решению проблемы откроется тогда, когда вы это поймете. 
Добиться чего-либо от правительства мимо кипрского правительства вы не 
сможете». (100) 

В настоящее время не существует фактически и юридически 
политической институции на Кипре, компетентной осуществлять 
суверенитет на всей территории острова и выступать от имени всего 
населения. 

Контакты, осуществляемые представителями сторон под эгидой ООН, 
показали, что греческая сторона не сменила свою позицию на более 
реалистическую. В последние годы дипломатическая активность США дает 
надежду, что решение кипрского кризиса будет найдено в ближайшее время. 
Последние переговоры под эгидой ООН между лидерами двух кипрских 
общин велись с декабря 1999 года попеременно в Женеве и Нью-Йорке. Их 
участники были абсолютно равноправны, но лично нe встречались. Этот 
переговорный процесс был прерван в ноябре 2000 года. Греческая сторона и 
российская пресса утверждают, что эти переговоры были сорваны по вине 
турецкой стороны (101). Позиция турок-киприотов сводится 
преимущественно к двум моментам. Во-первых, они категорически не 
согласны считаться на Кипре национальным меньшинством и настаивают на 
том, что на острове существуют две равноправные общины, как это было 
зафиксировано в Конституции 1960 года. Во-вторых, турки-киприоты 
оспаривают право правительства Кипра, в которое вот уже 28 лет входят 
только представители греческой общины, представлять на международной 
арене не всех остров, весь народ Кипра. Поэтому успех на переговорах 
между двумя общинами возможен только в том случае, если их будет 
проводить не «законное правительство» с «мятежными сепаратистами», а два 
равноправных субъекта международного права. (102) 

Ближайшими задачами являются разработка и согласование сторонами 
всеобъемлющего соглашения. Оно должно базироваться на принципах 
политического равенства и партнерства сторон, двухобщинности на основе  
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уже разработанных ООН документов. Это соглашение должно гарантировать 
национальные права, целостность и безопасность каждой общины, а также 
политические, экономические, социальные, культурные и религиозные права 
населения новой федерации. Соглашение должно быть рассмотрено и 
принято на референдуме каждой общины Кипра в отдельности. Кипр должен 
стать общим домом двух общин, отношения между которыми в будущем 
никогда не должны омрачаться идеями национализма. (103) 

Основной план решения конфликта был составлен еще в январе-феврале 
1977 г., когда Архиепископ Макариос встретился в Вене с господином 
Денкташем. Переговоры привели к определению «четырех главных путей 
решения конфликта», с которыми согласились обе стороны: 

1. Мы будем прилагать все усилия к созданию независимой 
равноправной федерации двух зон.  

2. Размер территории, управляемой каждым из сообществ, будет 
обсуждаться в свете экономической значимости и собственности на землю.  

3. Основополагающие вопросы, такие, как свобода передвижения, 
проживания, право собственности и прочие специальные вопросы, подлежат 
обсуждению, при котором будут приняты во внимание фундаментальная 
основа федеративной системы из двух зон и определенные практические 
трудности, которые могут возникнуть в связи с проблемами турецкой части 
населения.  

4. Область компетенции и функций центрального правительства будет 
служить гарантией единства страны с учетом биполярного характера 
федерации.  

Несмотря на то, что «четыре направления» были сформулированы почти 
два десятилетия назад, они и по сей день не потеряли своей актуальности. 

Документ закладывает основы будущей федерации. В отличие от 
ограничений Конституции 1960 г., в соответствии с этим документом 
федерация будет состоять из двух равноправных государств – греко- 
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кипрского на Юге и турецко - кипрского на Севере. (104). 

В последнее время уже во многих странах начали осознавать, что 
политика, проводимая в направлении решения кипрской проблемы, носит 
односторонний, прогреческий характер. В частности, депутат палаты 
представителей от штата Индиана, республиканец Дэн Бартон в своем 
заявлении, направленном в европейскую комиссию палаты представителей 
США, указывает, что члены конгресса предлагают оказать давление только 
на турок-киприотов и на Турцию, тогда как, наверное, следовало бы оказать 
давление, как на турок, так и на греко-киприотов, а вместо Турции оказать 
давление на Грецию. Бартон также призывает Грецию и греко-киприотов 
приостановить действие экономического эмбарго против Северного Кипра. 
(105)   

Профессор Лондонского университета Клеменс Дуд считает, что 
принципы конфедерации заложены были в конституции 1960 года и 
фактически конфедерация существовала, отстранив турецких киприотов из 
совместного государства в 1963 г. и признание греко-киприотов как 
«правительство Кипра» в 1964 г. произошло благодаря активной 
деятельности греков и прогреческой позиции тогдашнего Генерального 
Секретаря ООН У. Тана. (106) 

Английский писатель-журналист Дэвид Картер считает, что фактически 
кипрский вопрос решен в 1974 г. благодаря миротворческой операции. 
Сегодня на острове существуют две республики. Несмотря на то, что в 1960-е 
и 1970-е годы турки были отстранены от правительства и оказались в 
тяжелых условиях, они постоянно протягивали греческим киприотам руку 
дружбы. (107) 

Австралийский писатель-исследователь Эндрю Борг в статье, 
опубликованной в ежедневной вечерней газете «Геральд сан», как бы 
обращаясь ко всем, заявляет: «Вы должны согласиться, что Турецкая 
Республика Северного Кипра существует. Вы должны уже признать 
существующее государство, его президента и народ». (108) 
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5. МЕЖДУНАРОДНЫЕ СВЯЗИ ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ 
СЕВЕРНОГО КИПРА 

 

Мировое сообщество осуществляет против ТРСК эмбарго, в принятии 
которого весьма значительную роль сыграли бывшие социалистические 
страны во главе с Советским Союзом. Эмбарго против Турецкой Республики 
Северного Кипра и сам кипрский вопрос является результатом 
противостояния НАТО и социалистического блока, желания СССР 
превратить Кипр в коммунистический остров. 

Несмотря на антигуманистическое изолирование Северного Кипра от 
остального мира, ТРСК живет, устанавливает экономические, торговые, 
научные, культурные, спортивные и другие международные связи и 
развивается. 

За пределами острова Кипр турки-киприоты проживают в Турции, 
Канаде, Австралии и Великобритании. Самая большая диаспора кипрских 
турок находится в Великобритании. Их здесь насчитывается около 200 тысяч 
человек. А вообще, за пределами острова проживают около 400 тысяч турок-
киприотов. В установлении международных связей Турецкой Республики 
Северного Кипра главная роль принадлежит Турции и туркам-киприотам, 
проживающим в других странах. 

Турецкая Республика Северного Кипра имеет посольство, консульства и 
представительства в 16 странах мира. Единственное посольство находится в 
Анкаре. Имеется Генеральное консульство в Стамбуле, консульства в 
Мерсине (Турция) и Анталье (Турция) и представительство в Измире 
(Турция). В США находятся два представительства: в Вашингтоне и в Нью-
Йорке. Представительство ТРСК есть в Лондоне. В Германии имеются 
представительства, а во Франции - два представительства. Кроме этого, 
Турецкая Республика Северного Кипра имеет свои представительства также 
в Канаде, Австрии, Бельгии, Италии, Южно-Африканской Республике, 
Саудовской Аравии, Объединенных Арабских Эмиратов, Китайской Народ- 

 

 

 



 ной Республике, Пакистане и в Азербайджане (109). 

По приглашению ТРСК страну ежегодно посещают политики и деятели 
культуры, научные и спортивные делегации из разных стран мира. Немало 
иностранцев приобрели здесь недвижимость: землю, дома и квартиры. В 
основном это англичане и немцы. Некоторые из них живут здесь постоянно, 
а некоторые приезжают просто отдыхать несколько раз в году. 

По приглашению министерства иностранных дел и обороны ТРСК в 
конце мая 2001 года Северный Кипр посетил бывший советник по 
международным вопросам Президента Азербайджана Вафa Гулузаде, 
который прочитал лекцию на тему «Кавказ и турецко-азербайджанские 
отношения» в Ближневосточном университете. (110) 

То, что в Азербайджане имеется торговое представительство ТРСК, 
бывший советник Президента Азербайджана посещает Северный Кипр и 
выступает с лекциями в университетах, и нравятся грекам-киприотам, 
которые опасаются, что тюркоязычные страны бывшего Советского Союза и 
исламские государства в ближайшее время могут признать ТРСК. (111) 

Греки-киприоты считают, что к признанию ТРСК вплотную 
приблизились Саудовская Аравия, Катар, Оман, Бахрейн, Кувейт и 
Объединенные Арабские Эмираты, дальше всех продвинулся Оман. А 
высокопоставленный южнокипрский дипломат Атталидис в июне 2001 года 
посетил Египет, чтобы помешать установлению дипломатических отношений 
между арабскими странами и ТРСК. (112) 

В конце июня 2001 года в Мали состоялось очередное совещание 
министров иностранных дел стран-членов Организации Исламская 
Конференция (ОИК). В его работе принял участие министр иностранных дел 
и обороны Турецкой Республики Северного Кипра Тахсин Эртугрулоглу. На 
этом совещании ОИК, куда входят 57 стран мира, была принята 
заключительная резолюция, в которой была выражена полная поддержка 
справедливой борьбе турок-киприотов за свое существование на острове.  
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Кроме того было отмечено, что окончательное решение кипрской проблемы 
возможно лишь на основании соглашения, основанного на политическом 
равенстве сторон. В резолюции получили свое отражение и призыв к 
странам-членам ОИК оказать помощь и поддержку туркам-киприотам, 
которые изолированы от внешнего мира. (113) 

В конце августа 2001 года министр иностранных дел Южного Кипра 
Касулидис посетил Москву, а затем совершил серию визитов в арабские и 
исламские страны. Целью этих визитов все та же - помешать признанию 
ТРСК. Касулидис встретился с председателем комиссии по внешним связям 
Думы Дмитрием Рогозиным, с министром иностранных дел России Игорем 
Ивановым, с послом России в Никосии Владимиром Давыдовым и со 
специальным представителем Российской Федерации по Кипру Владимиром 
Принцевым. Таким образом власти Южного Кипра пытаются оказать 
давление на тюркоязычные страны - бывшие советские республики и на 
исламские государства, чтобы они, не приведи Господь, не признали ТРСК 
(114). 

Но в мире национально постепенно осознают, что международная 
изоляция ТРСК не помогает, а наоборот, мешает решению кипрской 
проблемы. Так, немецкая организация «Союз 90/Европейская рабочая группа 
зеленых» заявила, что необходимо признать Турецкую Республику 
Северного Кипра. Она также отметила, что Евросоюз, ООН и европейские 
страны должны начать процесс установления дипломатических отношений с 
ТРСК и оказать ей экономическую поддержку - только это обеспечит мирное 
сосуществование обоих сторон на острове. (115) 

В начале октября 2001 года ТРСК посетил военный атташе посольства 
Пакистана в Турции полковник Джавад Игбал, который ознакомился с 
достопримечательностями Северного Кипра, имел различные встречи и 
беседы. Во время своего пребывания на острове полковник Игбал сказал: 
«Мы до сегодняшнего дня поддерживали мусульманский кипрский народ как  
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братский народ. Это и в дальнейшем будет так же. Я горжусь, что нахожусь в 
Турецкой Республике Северного Кипра» (116).  

В заключительной резолюции Координационного заседания 
Организации Исламская Конференция, которое состоялось в Нью-Йорке в 
2000 году, в параграфе по Кипру зафиксировано, что ключевым в 
справедливой борьбе мусульманского турецкого народа Кипра и ключевым 
моментом в решении кипрской проблемы является политическое равенство 
сторон. ОИК выразила свою поддержку высказываниям Генерального 
Секретаря ООН Кофи Аннана в начале четвертого раунда переговоров 12 
сентября 2000 года. (117)  В своем знаменательном выступлении Кофи Аннан 
говорил, что «стороны на Кипре являются политически равными» и «ни одна 
из сторон не представляет другую». (118) 

В начале ноября 2001 года министр иностранных дел и обороны ТРСК 
Т. Эртугрулоглу принял участие в работе 56-й сессии ООН и ежегодном 
координационном заседании Организации Исламская Конференция, которые 
проходили в Нью-Йорке. В заключительной резолюции заседания ОИК было 
еще раз отмечена поддержка справедливой борьбы мусульманского 
турецкого народа Кипра и повторено ранее принятое заявление. (119) 

В ноябре 2001 года делегация «Организации турецких женщин Кипра» 
приняла участие в качестве наблюдателя в общем заседании «Организации 
европейских женщин», которое проходило в Брюсселе. (120) 

В конце ноября 2001 года в столице Литвы, в Вильнюсе, прошло 
заседание политического комитета Парламентской Ассамблеи Евросоюза. В 
работе этого заседания приняла участие и делегация Парламента ТРСК во 
главе с ее председателем Вехби Зеки Сертером. Турецкая и греческая 
делегации в заседании участвовали раздельно. (121) 

Президент Турецкой Республики Северного Кипра Рауф Денкташ в 
конце ноября 2001 года посетил Италию с четырехдневным визитом. 
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Во время своего пребывания в Риме президент ТРСК встретился с 
депутатами итальянского парламента, ответственными работниками МИД 
Италии, был принят заместителем министра внутренних дел, выступил с 
лекцией в Римском университете. 

Чтобы помешать этому визиту, греческая сторона распространяла в 
Интернете фотомонтаж, где Денкташ и террорист номер один Усама бен 
Ладен изображены рядом. А подпись гласила, будто фотография 
опубликована 5 ноября 2001 года в итальянской газете «Ла Република». Так 
называемый президент Денкташ со своим другом-террористом Бин 
Ладеном». В распространенном тексте было написано, что организация 
«Аль-Гаэда» имеет связи с турецкими военнослужащими, находящимися в 
ТРСК, что деньги бен Ладена скрываются там. На самом же деле в 1998 году 
бен Ладен имел тесные связи с греческой частью острова, и это 
общеизвестный факт. 

26 ноября 2001 года редакция газеты «Ла Република» сообщила, что 5 
ноября 2001 года газета действительно опубликовала статью про Кипр. Но в 
сообщении не упоминается ни имя Денкташа, ни имя бен Ладена, и нет 
вышеуказанной фотографии. В этой статье только лишь рассказывается о 
вопросе членства Турецкой Республики Северного Кипра в Евросоюзе. (122) 

5-18 декабря 2001 г. в Израиле прошли курсы «Национальной и 
международной безопасности», в которых приняли участие представители 21 
государства, в том числе и из ТРСК. Во время этих курсов были созданы 
рабочие группы. В рабочую группу по кипрской проблеме вошли 
представители Австрии, Тайваня, Малави и Сингапура. Эта группа 
представила следующую форму решения проблемы: 

1. Турция должна стать членом ЕС в 2010-2020 гг.;  

2. На Кипре должно быть создано Кипрское конфедеративное  
государство;  

3. гарантом этого конфедеративного государства должен стать ЕС, 
английские военные базы должны стать военными базами ЕС, на этих 
базах должны быть дислоцированы войска ЕС, в которую войдут 
военнослужащие Турции, Греции, Великобритании, Франции, Герма- 
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      нии и т.д.; 

4. выборы в конфедерации должны будут проводиться через каждые пять 
лет.(123) 

В конце декабря 2001 года министр иностранных дел и обороны ТРСК 
Т. Эртугрулоглу принял участие в работе мирового форума Грэне Монтанa, 
который проходил в Монако. В этом форуме принимали участие главы 
государств и правительств, министры. Турецкая Республика Северного 
Кипра с 1997 года регулярно представлена в этом форуме. (124) 

В начале января 2002 г. председатель парламента Турецкой Республики 
Северного Кипра Вехби Зеки Сертер и председатель комитета парламента по 
политическим и правовым вопросам Илькер Незар приняли участие в 
заседании Парламентской Ассамблеи Европейской Комиссии, которое 
проходило в Париже. (125) 

В конце января 2002 г. парламентская делегация ТРСК приняла участие 
в общем заседании Парламентской Ассамблеи Европейской комиссии, 
которое проходило в г. Страсбург (Франция). В ходе заседания председатель 
парламента ТРСК Вехби Зеки Сертер вручил председателю комитета по 
политическим вопросам Андреасу Барсону предложения турецкой стороны. 
Как известно, общее заседание приняло сбалансированный рапорт по 
кипрскому вопросу, что не устраивал греков-киприотов, и поэтому греко-
кипрская пресса тут же стала критиковать этот рапорт. 

В конце января 2002 г. в г. Алматы (Казахстан) состоялось заседание 
постоянной комиссии организации “ТЮРКСОЙ” (организация дружбы, 
братства и сотрудничества тюркских государств и общин). В нем приняли 
участие министры и уполномоченные лица из 11 государств. Турецкую 
Республику Северного Кипра представлял министр национального 
образования и культуры Илкай Камиль, который в своем выступлении 
призвал братские тюркские государства оказать поддержку туркам-
киприотам, по отношению к которым применяется политическое и 
экономическое, а также эмбарго в области спорта, образования и культуры 
(126) 
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Международные культурные связи ТРСК очень разносторонни и 
широки. Все знаменитые турецкие певцы, танцовщики, музыканты, другие 
деятели шоу-бизнеса часто приезжают на Северный Кипр и демонстрируют 
там свое мастерство. Ни один праздник, ни одна церемония не проходят без 
участия турецких знаменитостей. Турко-кипрские музыканты и деятели 
культуры часто гастролируют по Турции и другим странам мира, выступая 
на различных фестивалях и мероприятиях, давая концерты. 

В Турецкой Республике Северного Кипра ежегодно проводятся 
международные фестивали классической музыки, международный детский 
фестиваль, международный фестиваль культуры, искусства и туризма, 
международный фестиваль народных танцев и т.д. 

21 января 2001 г. известный французский гитарист Филипп Вилла 
выступил с концертом в Большом зале Ближневосточного университета. 

8 февраля 2001 г. во дворце муниципалитета г. Газимагуса была 
организована выставка произведений австрийского художника Антона 
Нусбихлера. 

15 февраля 2001 г. во дворце культуры им. Ататюрка в г. Лефкоша 
выступил с концертом американский музыкальный дуэт «Эш Хилл». 

Выставка австрийских художников Нусбихлера и Изеле Ханс была 
организована 8 июня 2001 г. в г. Гирне, а македонского художника Сергея 
Андреевского - 25 июня г. Лефкоша. 

В июле 2001 г. в ТРСК прошли гастроли Большого академического 
балета из Беларуси и молодежного оркестра из Баварии. (127) 

Виртуоз с мировым именем, скрипач из США, русский по 
происхождению Александр Марков 22 октября 2001 года выступил с 
концертом в сопровождении государственного симфонического оркестра г. 
Бурса (Турция) в монастыре Беллапаис, который находится в пригороде г. 
Гирне. В концерте прозвучали: концерт для скрипки Паганини, увертюра 
Кориолан Бетховена и 40-я симфония Моцарта.  
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Этот же государственный оркестр 23 октября дал еще один концерт в 
монастыре Беллапаис с участием солиста из ТРСК Тургaя Хилми. (128) 

11-18 ноября 2001 года в Турецкой Республике Северного Кипра 
состоялся 4-й международный фестиваль народных танцев с участием 
танцевальных групп из ТРСК, Турции, Грузии, Македонии, Литвы и 
Украины. Группы продемонстрировали свое мастерство в г. Лефкоша, Гирне, 
Газимагуса, Лефке и других, посетили исторические и туристические места, 
были также приняты и имели беседы с государственными и 
правительственными деятелями ТРСК. (129) 

В начале января 2002 года в г. Хайдельберг (Германия) в зале 
Американского института прошел международный фестиваль пианистов, где 
с концертом выступила Руя Танер, представительница Турецкой Республики 
Северного Кипра. Она исполнила произведения Моцарта, Дебюсси, Равеля, а 
также композитора из ТРСК Сайрама Акадиля. Руя Танер сразу же после 
Германии дала концерты в Бельгии и Люксембурге. (130) 

В конце декабря 2001 года в г. Сан Хуан (Пуэрто-Рико) прошел 62-й 
международный конгресс скалолазов. В его работе приняли участие три 
члена общества скалолазов города Гирне ТРСК. Несмотря на возражения 
представителей Греции, представитель ТРСК Мустафа Шах был избран 
членом Совета Правления Средиземноморского зонального комитета. (131) 

В конце ноября 2001 года в столице Азербайджана, г. Баку, состоялся 
конкурс красоты тюркоязычных стран. В конкурсе приняли участие 
представители Азербайджана, Турции, Турецкой Республики Северного 
Кипра, Татарстана, Казахстана, Кыргызстана, Узбекистана и Грузии. Среди 
представителей сильного пола первое место занял представитель ТРСК Зеки 
Сертер, а представительница слабого пола из ТРСК заняла третье место. 
(132). 
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Поэт из Северного Кипра Зеки Али и композитор из Южного Кипра 
Хаджи Микс с помощью Интернета выпустили музыкальный альбом из 4 
песен под названием «Плачущий остров». Финансирование этой идеи взял на 
себя Департамент службы проектирования ООН с целью содействия 
сближению двух общин на острове. Поэт и композитор общались только 
через электронную почту и никогда не видели друг друга. (133) 

Высшее образование на Северном Кипре занимает особое место в 
международных связях ТРСК и вообще в жизни иностранцев. В ТРСК более 
25 000 студентов, из которых более 15 тысяч - иностранцы. Иностранные 
студенты в основном приехали из Турции, Китая, африканских стран, Ирана, 
Пакистана, Македонии, Азербайджана, Казахстана и из других стран. 
Имеются и студенты из России. Высшее образование является одним из 
источников твердой валюты. В ближайшие несколько лет планируется 
увеличить количество студентов до 40 тысяч. В Турецкой Республике 
Северного Кипра 5 частных высших учебных заведений, где обучение 
ведется на английском языке. Все университеты тесно сотрудничают с 
американскими, английскими и турецкими университетами. Студенты имеют 
возможность получить американский, английский и местные дипломы. Все 
университеты оборудованы в соответствии с мировыми стандартами, имеют 
прекрасные учебные классы, библиотеки, лаборатории, компьютерные 
центры, Интернет-связи, общежития, спортивные сооружения и т.д. 

Ведущий университет расположен в г. Газимагуса - это 
«Восточносредиземноморский университет». Два университета расположены 
в столице - в г. Лефкоша. Это «Ближневосточный университет» и 
«Международный кипрский университет». «Американский университет» 
расположен в г. Гирне. «Европейский университет» - в г. Лефке. Эти 
университеты часто организовывают различные международные научные 
симпозиумы, семинары и конференции. Все университеты имеют свои 
колледжи, где обучение ведется только на английском языке. «Американский 
университет» имеет колледж и в г. Алматы (Казахстан). Дипломы этих 
высших учебных заведений признаются другими странами, профессорско-
преподавательский состав в основном из Турции, США, Великобритании, 
Германии, Австралии, Пакистана, Бангладеша, Азербайджан, Болгарии и из 
других стран. Есть и профессора из России и Украины. 
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На Северном Кипре можно получить образование по таким 
специальностям, как международный менеджмент, международный бизнес, 
туризм и управление гостиницами, маркетинг, банковское дело, 
журналистика и средства массовой информации, общественные связи, 
строительство и архитектура, компьютерное дело и инженерия, 
международное право и юриспруденция, английский язык и литература, 
турецкий язык и литература и т.д.  

В 1999 году между Бакинским высшим дипломатическим колледжем и 
Восточносредиземноморским университетом Северного Кипра был подписан 
протокол о сотрудничестве в организации международных конференций. 
Согласно принципу ротации, один год председателем является 
азербайджанская сторона, один год - турко-кипрская. (134) В мае 2001 года в 
столице Азербайджана, в г. Баку, состоялась конференция на тему 
«Глобальные проблемы международных отношений». Конференцию 
организовали Бакинский Высший Дипломатический колледж и 
Восточносредиземноморский университет ТРСК. В конференции приняли 
участие историк-писатель Исмаил Бозкурт и советник президента ТРСК, 
исследователь Сабахаттин Исмаил, которые выступили с докладами. (135) 

Советник Президента Турецкой Республики Северного Кипра Сабахаттин 
Исмаил в своем интервью бакинской газете «ЭХО» заявил: «Мы, турецкие 
киприоты, никогда не чувствовали себя в Азербайджане иностранцами. 
Азербайджан - это и наша родина, и мы глубоко тронуты той теплотой, с 
которой нас тут принимают. Когда заходит речь о проблеме Карабаха, об 
азербайджанских беженцах, то мы очень хорошо знаем, что это такое - мы 
столкнулись с подобной бедой еще в 1963 году». (136) 

В начале октября 2001 года Северный Кипр посетил председатель 
Высшего Апелляционного Совета Казахстана и ректор университета 
«Мирас» профессор Болат Мырзалиев. Во время визита был подписан 
протокол о сотрудничестве в области образования и культуры между 
университетами Казахстана и Турецкой Республики Северного Кипра.  
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Согласно этому протоколу, будут осуществляться обмены 
академического персонала и студенческих групп, совместные издания и 
публикации, а также фольклорных групп. В настоящее время в Казахстане 
обучаются 10 студентов из ТРСК. (137) 

В начале октября 2001 года делегация организации «Университетских 
женщин турок-киприотов» по приглашению общества турецко-германской 
дружбы посетила Ганновер и Берлин, приняла участие в различных 
семинарах и конференциях. (138) В начале ноября 2001 года в 
Восточносредиземноморском университете состоялся международный 
симпозиум, посвященный известному турецкому путешественнику XVII века 
Эвлия Челеби и его 10-томному труду «Сеяхатнаме» (Путешествие). В 
работе симпозиума приняли участие 27 ученых из Германии, США, 
Франции, России, Голландии, Венгрии, Азербайджана, Норвегии, Турции и 
Турецкой Республики Северного Кипра. (139) 

Исследователь и докторант в области компьютерной инженерии из 
Восточносредиземноморского университета Дженк Алтин принял участие в 
конференции по компьютерному программированию, которая состоялась в 
ноябре 2001 года в г. Тампа штата Флорида. В конференции приняли участие 
более 4 тысяч ученых и специалистов из 70 стран мира. (140) 

В конце 2001 г. писатель-журналист из ТРСК Нариман Джахит получил 
премию Международного биографического центра, который находится в г. 
Кембридж (Великобритания). Джахит был избран из числа 1000 биографий, и 
его личная биография была опубликована в издании этого центра – «Кто есть 
кто». (141) 

11 января 2002 г. студенты и преподаватели всех высших учебных 
заведений ТРСК организовали митинг - поход из г. Гирне в г. Лефкоша, 
который закончился в пограничном пункте «Ледра Палас». Участники  

 

 

137. Kıbrıs, 10 октября, 2001.  
138. Kıbrıs, 12 октября, 2001.  
139. Halkın Sesi, 9 ноября, 2001.  
140. Kıbrıs, 19 ноября, 2001.  
141. Kıbrıs, 7 января, 2002. 



митинга потребовали отменить эмбарго против ТРСК и равноправия и мира 
на острове (142). 

15 октября 2001 года в Бангладеше журнал «Зэ Уикли Эйп Самаж» 
опубликовал статью «Северный Кипр: Средиземноморский центр высшего 
образования». В этой статье дается подробная информация о пяти 
университетах ТРСК, сообщается, что Северный Кипр является центром 
качественного и дешевого обучения. (144) 

Особое место в международных связях ТРСК занимает спорт. 
Спортсмены из Турецкой Республики Северного Кипра принимают участие в 
различных международных соревнованиях. В некоторых соревнованиях они 
выступают от имени ТРСК, а в некоторых - в составе сборной Турции. Из-за 
существующего спортивного, как и политического и экономического эмбарго 
против Турецкой Республики Северного Кипра спортсмены из северного 
Кипра изолированы от мирового спорта. Несмотря на эти ограничения в 
ТРСК проводятся международные спортивные турниры и встречи. 

Важное место в спортивной жизни Турецкой Республики Северного 
Кипра занимает футбол. В стране существует несколько футбольных лиг и 
десятки футбольных команд. Футбольные матчи освещаются центральными 
газетами и телевизионными каналами. В футбольных командах ТРСК 102 
легионера, из которых 61 из Турции, 30 футболистов из африканских стран, 
10 из Европы и один из Азии. 

В феврале 2001 года спортсмен из ТРСК Мехмет Севиндж занял первое 
место в проходившем в г. Анталья (Турция) кубке Средиземноморских стран 
среди велосипедистов. В проходившем в Афинах (Греция) на 8-ом 
Балканском чемпионате легкоатлетов в зале выступавший в составе сборной 
Турции спортсмен из ТРСК в беге на 200 м занял второе место. В этом же 
месяце ветераны-баскетболисты из России побывали в северном Кипре и 
провели товарищеский матч с ветеранами из ТРСК. 

В апреле 2001 года 56 спортсменов из трех клубов по плаванию из 
Германии провели подготовительный этап к олимпийским играм на 
плавательном бассейне Ближневосточного университета в г. Лефкоша ТРСК. 
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В том же месяце в г. Лефке ТРСК был проведен международный турнир по 
настольному теннису, в котором первое место заняла команда Европейского 
университета г. Лефке. 

В мае 2001 года капитан сборной команды Украины международный 
гроссмейстер Василий Иванчук провел блиц-турнир с 53 шахматистами из 
ТРСК, в котором 51 встречу завершил с победой, а 2 свел вничью. В том же 
месяце в ТРСК был проведен 16-й международный турнир по тхэквандо, в 
котором сборная Турции заняла первое место. 

В июне 2001 года в Измире (Турция) состоялся 17-й международный 
турнир по легкой атлетике, в котором приняли участие и сборная ТРСК. Ее 
члены заняли несколько призовых мест. В этом же месяце в Лефкоша ТРСК 
состоялся международный турнир по баскетболу среди инвалидов, где 
приняли участие 8 команд из семи стран. В этом турнире первое место заняла 
команда из Германии. В прошедшем в июне 2001 года в олимпийском 
бассейне Ближневосточного университета г. Лефкоша ТРСК международном 
турнире по плаванию приняли участие 4 команды из ТРСК, 11 из Турции и 1 
из Германии. 

В июле 2001 года в международном турнире по гандболу, который 
состоялся в городе Аланья (Турция), сборная молодежная команда ТРСК 
заняла первое место. В том же месяце в городе Измире (Турция) состоялся 
чемпионат Балканских стран по велоспорту среди молодежи, в котором 
приняли участие и спортсмены из ТРСК, выступившие в составе сборной 
Турции. 

В августе 2001 года в состоявшемся в Японии международном турнире 
по баскетболу среди инвалидов, в качестве тренера сборной Европы 
находился представитель ТРСК. В также же международном турнире, 
который проходил в Стамбуле (Турция), сборная ТРСК заняла третье место. 
В этом же месяце в Шотландии состоялся чемпионат Европы по тхэквандо 
по версии Федерации глобального тхэквандо. На этом чемпионате 
молодежная сборная ТРСК среди женщин заняла первое место в командном 
зачете, а в индивидуальном соперничестве из ТРСК получили 3 золотых, 12 
серебряных и 9 бронзовых медалей. 

В сентябре 2001 года в международном турнире по дзюдо среди 
молодежи, который состоялся в Кушадасы (Турция), приняла участие 
команда ТРСК. В том же месяце в Тунисе состоялся международный турнир 



по легкой атлетике, где в составе сборной Турции выступил и спортсмен из 
ТРСК. 

В октябре 2001 года в ТРСК в рамках международной спартакиады 
состоялся футбольный матч между сборной командой ТРСК и командой 
«Малиеспор» из Турции. В рамках этой же спартакиады состоялся турнир по 
стрельбе, где 12 первых мест заняли спортсмены из ТРСК. В проходившем в 
городе Аланья (Турция) международном турнире по кикбоксингу, два 
спортсмена из ТРСК заняли призовые места. В этом же месяце в ТРСК 
состоялся международный турнир по баскетболу среди молодежи, в котором 
приняли участие сборные команды из ТРСК, Турции, Македонии, 
Азербайджана, Туркмении и Румынии. Сборная команда ТРСК заняла третье 
место.  

По официальному приглашению Европейской федерации триатлону 4 
спортсмена из ТРСК приняли участие в международном турнире по 
триатлону, который состоялся в октябре 2001 года в г. Аланья (Турция). Там 
же проходил и международный турнир по плаванию, в котором спортсмены 
из ТРСК заняли первое место. 

В ноябре 2001 года в ТРСК состоялся международный турнир по 
тэйквандо по версии Федерации глобального тэйквандо. В этом турнире 
приняли участие спортсмены из ТРСК, Турции, России, Узбекистана, Чечни, 
Кабардино-Балкарской Республики, Карачаево-Черкесии, Адыгеи, Польши и 
Казахстана. В командном зачете сборная ТРСК заняла первое место. В 
ноябре 2001 года спортсмены Турецкой Республики Северного Кипра 
приняли участие также в кубке мира по дзюдо, который состоялся в Анталье 
(Турция), а также на футбольном турнире в залах среди спортсменов-
полицейских, состоявшемся в Бельгии. (145) 

В конце 2001 года делегация Турецкой Республики Северного Кипра во 
главе с министром спорта и молодежи посетила Малайзию, где имела 
встречи с министром спорта и молодежи, председателем олимпийского 
комитета, руководителями федераций тэйквандо, дзюдо, хоккея, баскетбола и 
т.д.  
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Во время всех этих встреч поднимались флаги ТРСК и Турции, 
официально объявлялось о визите делегации из ТРСК (146). 

В конце декабря 2001 года в Стамбуле состоялся 9-й съезд «Дружбы и 
сотрудничества тюркоязычных государств и общин». В нем приняли участие 
делегации из восьми стран: Турецкой Республики Северного Кипра, Турции, 
Азербайджана, Туркменистана, Узбекистана, Кыргызстана, Казахстана и 
Монголии. Кроме того, принимали участие делегации из восьми 
федеративных государств, из 16 автономных областей и 20 общин. Во время 
открытия съезда выступили бывший президент Турецкой Республики 
Сулейман Демирель и президент Турецкой Республики Северного Кипра 
Рауф Денкташ. Съезд принял решение расширить телевещание на 
тюркоязычные страны, чтобы турецкий язык стал общим языком общения; 
создать общий банк данных и совместно использовать электронные системы 
общения между тюркоязычными странами; организовывать летние лагеря и 
различные турниры для молодежи; создать институт стандартизации 
тюркского мира; создать торговый дом тюркского мира; создать биржи 
сельхозпродукции тюркского мира; провести встречи министров 
образования; организовывать олимпиады знаний; открыть тюркские 
культурные центры; оказывать друг другу поддержку в области развития 
национальной культуры, охраны памятников культуры и культурных 
ценностей, борьбы против различных религиозных миссионерских течений, 
сохранения светского ислама и т.д. (147) 

В 2001 году Фонд писателей и деятелей искусства тюркского мира 
(ТЮРКСАВ) вторично присудил премию «Службы тюркскому миру» 
Президенту ТРСК Рауфу Денкташу. (148) 

В 2001 году греки-киприоты обратились к эмиру Катара с просьбой 
открыть в Катаре посольство Кипра. Ответ эмира был прост: «Нельзя давать 
разрешение одной стороне открывать посольство, а другой – нет». (149). 
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Весной 2001 года арабский ученый из Египта Рифат Сеййид 
опубликовал статью «Мусульманский Кипр и политические интриги» в 
газете «Аль-Хакика», которая выходит тиражом 100 000 экземпляров в 
Каире. Сеййид выражает свое удивление, что мусульманские страны 
признают греческое управление Южного Кипра, которое открыто 
демонстрирует свое враждебное отношение к арабам. Наряду с этим, автор 
отмечает, что мусульманское государство на севере острова не признано ни 
одной мусульманской страной, кроме Турции. Рифат Сеййид подчеркивает, 
что на острове Кипр фактически существуют два независимых государства, и 
призывает мусульманские страны поддерживать народ Турецкой Республики 
Северного Кипра в их справедливой борьбе за существование на острове, 
приостановить эмбарго, применяемое греческой стороной, которая нарушает 
права человека на острове. (150). 
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6. ПОЛИТИЧЕСКАЯ СИТУАЦИЯ 
ПОСЛЕ 4 ДЕКАБРЯ 2001 ГОДА 

В ноябре 2001 года президент Турецкой Республики Рауф Денкташ 
обращается к президенту Южного Кипра Глафкосу Клиридису и приглашает 
его на встречу с глазу на глаз. После нескольких обменов посланиями 
Клиридис соглашается на такую встречу, но просит, чтобы в ней принимал 
участие и представитель ООН. Денкташ соглашается, и такая встреча 
проходит 4 декабря 2001 года в доме заместителя специального 
представителя Генерального Секретаря ООН Збигнева Влощевича, который 
находится в нейтральной полосе. В ней принимает участие и специальный 
представитель Генерального Секретаря ООН Альваро де Сото. После этой 
встречи Альваро де Сото объявляет, что переговоры между сторонами 
начнутся в середине 2002 года. 

На этой встрече Денкташ приглашает на обед специального 
представителя ООН Альваро де Сото и Клиридиса, который принимает это 
приглашение, и 5 декабря в резиденции президента ТРСК они встречаются 
вновь. 

Затем, 29 декабря 2001 г., уже по приглашению Клиридиса, президенты 
обедают в его резиденции, и в обеде принимает участие заместитель 
специального представителя Генерального Секретаря ООН Збигнев 
Влощевич. (151) 

11 января 2002 г. Клиридис и Денкташ, по просьбе греческой стороны, 
дважды встречаются в доме Влощевича для обсуждения вопросов о без вести 
пропавших. Этот вопрос часто поднимается различными политическими 
партиями и течениями греческой стороны. Хотя всем понятно, что после 
событий 1963-1974 гг. прошло слишком много времени. Поэтому, поднимая 
этот вопрос, лидеры только лишь обманывают свой народ. (152) 

По официальным данным сторон, количество без вести пропавших 
среди турок-киприотов составляет 803 человека, и это в основном 
гражданские лица. Количество без вести пропавших греков-киприотов, по их  
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официальным данным, сначала составляло 1200 человек. Затем выяснилось, 
что около 300 человек из них, оказались похоронены в греческой части 
острова. 

После проведенных в прошлом году медицинских анализов выяснилось, 
что еще несколько человек умерли своей смертью. (153) 

Еще со времен событий 1963-1974 гг. на Кипре существует множество 
тайных братских могил турок-киприотов, которых боевики ЭОКА 
захватывали на улицах, в полях, в домах, затем убивали и хоронили в 
братских могилах. Пропавшие без вести греки-киприоты появились 15 июля 
1974 г., когда на острове произошел государственный переворот. 
Воспользовавшись тем, что 20 июля 1974 г. на Кипре высадились турецкие 
войска, греческая сторона передала списки без вести пропавших во время 
переворота в ООН и свалила всю вину на турецкую сторону. Хотя сами же 
греки-киприоты хорошо знают, что во время переворота десятки убитых 
перевозились на грузовиках на кладбища, где их и хоронили. Об этом 
свидетельствовал ответственный за кладбища греческий священник. Он 
видел своими глазами боевиков ЭОКА, которые убивали и закапывали своих 
соплеменников. (154) 

В январе 2002 г. в греческой газете «Та Нэа» была опубликована статья 
профессора университета «Ропита» Алексиса Ираклидиса «Кипр, новый год 
– 1963». В этой статье автор отмечает: «В Греции бытует мнение, что 
имеются только греческие без вести пропавшие и в этом виновны только 
Турция. В списки греческих, без вести пропавших, включаются и те, которые 
были убиты своими соотечественниками (сторонники Макариоса и левые). 
Настоящим новым в том, что имеются греческие без вести пропавшие, не 
являются Денкташ и турецкие киприоты». Кроме того, Ираклидис указывает, 
что ответственными за события 1963 г. являются греки-киприоты и 
Макариос. (155) 

В промежутке с 4 декабря 2001 г. по 11 января 2002 г. Денкташ и 
Клиридис встретились с глазу на глаз 4 раза. Перед началом главных 
переговоров 16 января 2002 г. это дало слишком большие надежды на про- 
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движение в решении кипрской проблемы. И вдруг, в начале января 2002 г. 
член комиссии ЕС, ответственный по вопросам расширения, Еврокомиссар 
Гюнтер Верхауген неожиданно для всех заявляет, что независимо от того, 
решится кипрский вопрос или нет, ЕС примет греческую часть в свои ряды. 
Параллельно с этим заявлением ЕС требует от Турции восстановить экспорт 
товаров из ТРСК через Турцию в страны Евросоюза. В Турции и ТРСК 
заявление Верхаугенa было воспринято с недоумением.  

В то время, как позиции сторон стали сближаться, и появилась надежда 
на решение кипрской проблемы, ЕС открыто дает понять, что находится на 
стороне греко-киприотов и занимает антитурецкую позицию. После этого 
греческая сторона, естественно, будет диктовать на переговорах свои условия 
и не будет от турецкой стороны максимальных уступок. 

Греческая же сторона по своему отреагировала на заявление Верхаугенa. 
В частности, Генеральный секретарь партии АКЭЛ и председатель 
парламента Южного Кипра Деметрис Христофиас по греческому радио 
«Астра» сказал, что они категорически против принятия только греческой 
части Кипра, и требуют принятия в ЕС всего острова. 

Лозунг Деметриса Христофиаса, являющегося «депутатом от Кирении», 
то есть по сути дела от города Гирне, расположенного на территории ТРСК: 
«дорога к миру проходит через Кирению». Он заявляет, что на острове не 
будет согласия, пока его не покинут турецкие солдаты и не вернутся в свои 
дома переселенцы. (156) 

Бывший президент Турецкой Республики Сулейман Демирель, который 
посетил Северный Кипр 10 января 2002 г., во время своего выступления в 
зале Ближневосточного Университета в г. Лефкоша по поводу принятия 
Кипра в члены ЕС и заявления Верхаугенa сказал: «Верхауген - это не ЕС... 
ТРСК существует де-факто. Не существует правительства, которое имеет 
власть над всем островом. На Северном Кипре есть государство. И на 
Южном Кипре есть государство. Пока не признан политический паритет и 
суверенитет этих двух государств, продолжается поиск решения проблемы на 
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острове. Я удивлюсь, если в ЕС примут такой Кипр, являющийся 
политической проблемой». (157) 

Итак, 16 января 2002 г. начались переговоры между Рауфом Денкташем 
и Глафкосом Клиридисом в здании международного аэропорта г. Никосия. 
Этот аэропорт находится в нейтральной зоне и не действует. ООН, потратив 
100 000 долларов США, отремонтировало некоторые помещения аэропорта, 
чтобы там можно было бы провести переговоры. В процессе переговоров 
участвует и Специальный представитель по Кипру Генерального Секретаря 
ООН Альваро де Сото. 

Первая встреча продолжалась 1 час 20 минут. По согласованию сторон, 
начиная с 21 января переговоры стали проходить три раза в неделю: в 
понедельник, среду и в пятницу в 17 часов. 

Интересно, что в начале 2002 г. состоялся официальный визит премьер-
министра Греции Симитиса в США. А спустя несколько дней США с 
официальным визитом посетил и премьер-министр Турции Эджевит. Даже 
личная встреча Буша и Эджевита состоялась именно 16 января, когда в 
Никосии встречались Денкташ и Клиридис. Все это явно свидетельствует о 
том, что США стали серьезно заниматься кипрской проблемой. 

Одновременно официальные лица Турции, Греции, США, 
Великобритании, Франции, Германии и других стран выразили свое 
удовлетворение по поводу начала переговоров и надежду, что стороны 
приложат все свои усилия для решения проблемы. Специальные 
представители России по Кипру Владимир Принцев и посол России на Кипре 
Владимир Павлович 17 января 2002 г. имели встречу с президентом 
Денкташем и также выразили свое удовлетворение началом переговоров. 
(158) 

Мировая печать стала уделять пристальное внимание переговорному 
процессу на Кипре. 14 января 2002 г. в канадской газете «Глоуб энд Мейл» 
была опубликована статья автора Генри Ссербинка, в которой отмечается, 
что турки-киприоты, отказываясь принять статус меньшинства, несмотря на 
все трудности, объявили свою независимость. Автор указывает, что призна- 
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ние Турецкой Республики Северного Кипра отвечает интересам США, и 
администрация Буша должна дать шанс, признавая мусульманское 
правление, и стать примером для остальных стран. Тем самым США 
приобретут для себя новых друзей. (159) 

В конце января 2002 г. вышло третье издание книги «Кипрские ленты». 
Автор книги - английский писатель-журналист Дэвид Картер родился в 
Пакистане, журналистикой стал заниматься с 18 лет в США, 21 год являлся 
корреспондентом ВВС. Картер некоторое время входил в специальную 
группу советников министерства обороны Великобритании. Много лет он 
провел в греческой и турецкой частях Кипра, создал ряд телевизионных 
программ, в которых подвергал резкой критике жестокость греков-
киприотов, опровергал их клевету. В третье издание книги автор добавил 
последние события, которые имели место в наши дни. В этой книге Картер 
осуждает политику греков-киприотов и выражает свою поддержку борьбе 
турок-киприотов за свое существование на острове. (160) 

21 января 2002 г. переговоры стали приобретать более серьезный 
характер, и стороны начали обсуждать конкретные детали. Переговоры были 
закрыты от прессы. Турецкая печать острова терпеливо следила за 
событиями, греческая то предлагала свои варианты решения проблемы, то 
обвиняла турецкую сторону, Турцию, порой даже Великобританию и США. 
Например, греческая газета «Филелефтерос» сообщала, что ООН через 
Альваро де Сото стала предлагать различные планы решения проблемы. 
Альваро де Сото в конце февраля, в связи с туром визитов в разные страны, в 
мае, в связи с Пасхой, возвращался в Нью-Йорк для формирования 
Генерального секретаря и Совета Безопасности ООН... 

22 января 2002 г. был устроен прием по случаю открытия нового 
представительства США в Турецкой Республике Северного Кипра в 
турецкой части Никосии - в Лефкоше. В приеме присутствовали президент 
ТРСК Рауф Денкташ, посол Турции в ТРСК и другие официальные лица. 
Представительство США в ТРСК существует уже много лет. На Южном 
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Кипре опять подняли шум, обвинили США в нарушении решений ООН 
(162). Греческая пресса сообщала также, что этот прием составляет 
параллельность с рапортом Барсони, в котором говорится о равенстве сторон 
и открывает двери для отмены эмбарго против ТРСК. 

Рапорт, подготовленный венгерским социалистом Андреасом Барсони, 
был принят 22 января 2002 г. Парламентской Ассамблеей Совета Европы. В 
рапорте приветствуется начало переговоров, выражается желание, чтобы 
лидеры двух общин приложили все свои усилия для решения проблемы, 
отмечается необходимость свободного перемещения и торговли на обеих 
частях острова. (163) 

27 и 28 января 2002 г. в газете «Кыбрыс» (ТРСК) было опубликовано 
интервью с Генеральным секретарем партии АКЭЛ Деметрисом 
Христофиасом и председателем партии ДИКО (демократическая партия) 
Тассосом Пападопулосом. Оба политических лидера выступают против 
признания Турецкой Республики Северного Кипра и за возвращение 
греческих беженцев на север. (164) 

В период с 16 по 25 января 2002 г. стороны встретились четырежды: 16, 
21, 23 и 25 января. Общее время переговоров составило около 6 часов. Эти 
встречи фактически оказались ознакомительными и разведывательными, 
можно сказать, даже предварительными и подготовительными к 
рассмотрению основных тем. Стороны выдвинули свои старые тезисы. Опять 
продолжается эмбарго против ТРСК. Греческая пресса продолжает шум 
вокруг того, якобы на них оказывается давление. (165) 

Сформировались и команды сторон. С турецкой стороны в переговорах 
участвуют Рауф Денкташ, советник президента по конституционным и 
юридическим вопросам Мумтаз Сойсал, советник аппарата президента 
Эргуюн Олгун и советник министерства иностранных дел и обороны Решат 
Чаглар. В состав греческой делегации входят Клеридис, советник аппарата  

 

162.   Halkın Sesi, 25 января, 2002. 
  Kıbrıs, 25 января, 2002.  

163.   Halkın Sesi, 23 января, 2002.  
164.   Kıbrıs, 27 января, 2002. 

Kıbrıs, 28 января, 2002.  
165.   Kıbrıs, 26 января, 2002.  



президента Папеделис Курос, генеральный прокурор Алексос Маркидис и 
пресс-секретарь президента Михалис Папапетру. (166) 

В первую очередь стороны рассматривали следующие вопросы: 

а) полномочия центральной власти; 

б) конституция новой создаваемой республики; 

в) положения соглашения. 

Стороны обсуждают все вопросы и все проблемы. (167). 

Клиридис и Денкташ встретились с лидерами своих политических 
партий, чтобы информировать их о ходе двусторонних переговоров. При 
этом они попросили лидеров партий не оглашать прессе суть переговоров. 

28 января 2002 г. Денкташ и Клиридис встретились в очередной раз. 
Встреча продлилась 1 час. Стороны договорились, что на следующей неделе 
они встретятся четырежды: в понедельник, среду, четверг и пятницу.  

Но 28 января 2002 г. греки-киприоты в г. Лимасол торжественно 
отметили 28-ю годовщину смерти лидера террористической организации 
ЭОКА - Георгиоса Гриваса Дигениса. В тот же день состоялось открытие его 
памятника. Церемонию открыл министр иностранных дел Янакис Касулидис, 
который представлял президента Южного Кипра Глафкоса Клиридиса. На 
церемонии присутствовал также министр транспорта Авероф Неофиту и 
председатель партии «ДИСИ» Никос Анастасиадис. В своем выступлении 
президент «Фонда Георгиоса Гриваса Дигениса» Никос Йоанну сказал: 
«Герои ЭОКА одержали победу в своей борьбе, но успех не был сохранен. 
Бойцы 1963-1967 гг. тоже победили, но их успех подорвался. Пролившие 
свою кровь вместе с нашими греческими братьями неизвестные герои 1974 г. 
выиграли битву, но их предали. Все они шли по пути Дигениса». (169) В 
южной части острова в январе 2002 г. разразился еще один скандал, 
связанный с приобретением греко-кипрской стороной трех вертолетов МИ-
35 у России. Несколько лет назад имел место аналогичный скандал из-за  
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приобретения Южным Кипром российских зенитных ракет С-300. Тогда по 
требованию Турции и под давлением США эта система была передана 
Греции. 

Как сообщала пресса, вертолеты были опознаны радарами Турции, 
которая и пожаловалась США на этот счет. На этот раз требование США 
было передано через посла США на Кипре Дональда Бандлера президенту 
Глафкосу Клиридису. Согласно ему, вертолеты следует или вывести с 
острова, или же складировать в демонтированном виде. По сообщению 
телевизионного канала «Сигма», греческая сторона дала США гарантии, что 
вертолеты не будут подниматься в воздух (170). 29 января 2002 г. в газете 
«Кыбрыс» было опубликовано интервью председателя партии КИСОС 
(партия социал-демократов) Янакиса Омиру, в котором он отметил, что 
является сторонником такого соглашения, которое будет соответствовать 
резолюциям ООН и соглашениям 1977-1979 гг. и которое будет принято 
национальным комитетом. Омиру категорически выступает против 
признания ТРСК. Он считает, что только единый Кипр должен иметь статус 
международного юридического лица, что является условием для вступления 
в ЕС, иначе Евросоюз не примет Кипр в свои ряды. (171) Почетным 
председателем партии КИСОС является небезызвестный Васос Лиссаридес. 

Парламент греко-киприотов имеет 56 депутатских мест. Они 
распределены следующим образом: АКЭЛ - 20 мест, ДИСИ - 19, ДИКО 
(либерально-консервативная демократическая партия) - 9, КИСОС - 4, НЭО 
(партия новых горизонтов) - 1, ЭДИ (движение объединенных демократов) - 
1, АДИК (движение демократической борьбы) - 1 место. (172) 

По сообщению прессы, Денкташ и Клиридис нашли формулу для 
окончательного решения кипрской проблемы. Она заключается в том, что на 
острове будет создано общее государство под названием «Соединенные 
штаты Кипра», т.е. не конфедерация, а объединение по типу США. Пост  
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президента будет переходным. Это означает, что через каждые полгода или 
год, это еще является предметом переговоров,  президентом будет то 
представитель одной стороны, то другой. Если президентом будет турок, 
премьер-министром станет грек-киприот, и наоборот. Государственными 
языками будут греческий, турецкий и английский. Турецкая сторона 
передаст греческой стороне часть территории, войска будут поэтапно 
выведены с обеих сторон. В итоге армия объединенного Кипра будет 
насчитывать 4000 человек, по 2000 с каждой стороны. (173) 

В конце января 2002 г. пресса сообщила, что Евросоюз планирует 
оказать финансовую поддержку Кипру в размере 3-5 миллиардов евро. Из 
этой суммы около 200 млн. будет передано северу в течение 3 лет. Отвечая 
на вопрос журналиста по этому поводу, президент Турецкой Республики 
Северного Кипра Рауф Денкташ отметил, что их требования к ЕС - оказать 
финансовую помощь напрямую, а не через греческую администрацию. ТРСК 
примет ту помощь, которая будет оказана напрямую. Если говорить о 
размерах помощи, то Турция ежегодно оказывает финансовую поддержку 
ТРСК в размере более 200 млн. долларов США. (174) 

Член комиссии Евросоюза по вопросам расширения Гюнтер Верхауген 
отметил, что в случае решения кипрской проблемы и объединения острова 
Северному Кипру в 2004-2006 гг. будет оказана финансовая помощь в 
размере 206 млн. евро: в 2004 г. - 39 млн., в 2005 г. - 67 млн. и в 2006 г. - 100 
млн. евро. В письменном докладе о предполагаемой помощи 10 странам-
кандидатам в члены ЕС «Северный Кипр» указан отдельным параграфом. 
Некоторые политические наблюдатели оценили этот шаг Евросоюза, как 
«двойная политика» и «взятка». (175) 

А газета греко-киприотов «Филелефтерос» отмечает, что следующим 
шагом Евросоюза будет его активное участие в переговорном процессе. Для 
этого Верхауген сначала встретится в Брюсселе с председателем греко-
кипрской делегации на переговорах о членстве в Евросоюзе – Йорго 
Василиу, затем в Анкаре состоится его встреча с турецкими лидерами. 
Следующим его шагом будет визит на Кипр, дата которого еще не 
определена. Все это произойдет в ближайшие месяцы. 

 

173. Star, 29 января, 2002.  
174. Halkın Sesi, 30 января, 2002.  
175. Kıbrıs, 31 января, 2002. 



Ход переговорного процесса между Денкташем и Клеридисом 
показывает, что ключевым моментом являются функции центрального 
правительства объединенного государства. То, что на острове будут две 
зоны, два штата или два государства, фактически признано всеми. Греческая 
сторона стремится полностью монополизировать центральные органы власти 
и поэтому выступает против переходного президентства. Право вето 
президента и вице-президента, согласно конституции 1960 г., являются 
стабилизирующим инструментом между двумя общинами. И это мешало 
греко-киприотам монополизировать государство Кипр. 

События декабря 1963 г. являются результатом действий греков-
киприотов, направленных на монополизацию государства, которые и 
привели к разрушению совместного государства. 

Министр иностранных дел Греции Йоргос Папандреу в своем интервью 
телевизионному каналу «Антенна», говоря о переходном президентстве на 
Кипре, отметил, что оно имеет место и в предложениях ООН, но только 
греко-кипрское правительство может принимать решения по этому вопросу. 
Министр иностранных дел Южного Кипра Янакис Касулидис же отметил, 
что его правительство против переходного президентства. (176) 

Президент Турецкой Республики Северного Кипра Рауф Денкташ, 
отвечая на вопрос, каким образом решится кипрская проблема, отметил, что 
план решения кипрской проблемы выдвинут Генеральным Секретарем ООН 
Кофи Аннаном 12 июля 2000 г., и согласно ему «две равные стороны создают 
новое совместное государство, ни одна из сторон не имеет права говорить от 
имени другой стороны, представлять и управлять другой стороной. Турецкая 
сторона, в деле решения проблемы, желает только этого». (177) 

15 января 2002 г. в американском журнале «Нейшнл интерест» был 
опубликован доклад специалистов по стратегическим вопросам Гэнри 
Баркера и Филиппа Гордона под названием «Кипр и ожидаемый кризис». 

 

 

176. Halkın Sesi, 2 февраля, 2002.  
177. Kıbrıs, 3 февраля, 2002.  

 



Специалисты указывают, что если кипрская проблема в ближайшее 
время не решится и греческая сторона будет принята в ЕС, то Турецкая 
Республика Северного Кипра пойдет на интеграцию с Турцией, Турция 
отделится от ЕС, и раздел Кипра станет фактом. Вероятность конфликта 
между двумя членами НАТО может стать реальностью. Авторы для 
предотвращения кризиса предлагают следующее: 

а) двери в ЕС должны быть открытыми для турок-киприотов, 
политическое решение проблемы должно быть поддержано; 

б) вопрос членства греческой кипрской стороны в ЕС не должен стать 
условием; условием должна быть безопасность турок-киприотов; 

в) греки-киприоты и ЕС вместо того, чтобы обвинять турков, должны 
показать, что двери для мира открыты, обе стороны должны 
исправить прошлые ошибки, США и ЕС должны оказать давление на 
лидеров, чтобы добиться заключения соглашения между двумя 
партиями; 

г) греки-киприоты вместо того, чтобы закупать новые вооружения, 
должны использовать мирные вооружения на острове; важным шагом 
является отмена экономического эмбарго. 

К 7 февраля 2002 г. стороны наконец смогли перейти к другим темам 
переговоров. С 16 января стороны обсуждали вопросы безопасности. По 
сообщению греческой газеты “Политис”, стороны могли договориться по 
следующим пунктам: 

 право одностороннего вмешательства стран-гарантов;  
 создание многонациональных сил;  
 место нахождения многонациональных сил;  
 количество военнослужащих, которые останутся на острове после 

достижения соглашения.  

В этот же период в греческой части острова участились случаи кражи 
оружия из воинских частей и полицейских участков. Как и получилось, среди 
ЭОКА и целая группа военнослужащих. Об этом сообщила кипрская газета 
«Филелефтерос», которая обвинила в этом греческих офицеров. Через 
несколько дней Христофиас, восхваляя греческих военнослужащих, во время 
своего выступления по греко-кипрскому телевидению, заявил: «Имеются   



некоторые общие моменты, которые объединяют всех нас. Освобождение 
родины является одним из них». Если Христофиас имеет в виду 
освобождение острова от турок-киприотов, то, наверное, это Кипр является 
их родиной. Если же Христофиас имеет в виду турецкие войска, то он также 
забыл, что они высадились на остров, чтобы спасти турок-киприотов от 
полного уничтожения и предотвратить присоединение Кипра к Греции. (178) 

Параллельно генеральный секретарь АКЭЛ и председатель парламента 
Южного Кипра Деметрис Христофиас изобретает новый термин - “кипрский 
народ”. (179) В свое время Советский Союз также пытался создать 
“советский народ” путем объединения разных народов, принадлежащих к 
различным культурам - результат известен. Теперь Христофиас предлагает 
объединить кипрских греков и турок, представителей разных народов, 
принадлежащих к разным культурам. Если это было бы возможно, то это 
было бы сделано Османской империей, которой остров принадлежал более 
300 лет. 

Почетный председатель партии КИСОС Васос Лиссаридис отмечает, что 
«мы не создаем совместное государство и не хотим переходного 
президентства». Пресс-секретарь президента Южного Кипра Михалис 
Папапетру и генеральный прокурор Алексос Маркидис же настойчиво 
требуют, чтобы греческие “беженцы” вернулись назад. (180) 

Предлагаем к вниманию читателей некоторые высказывания Макариоса 
и Клиридиса. 

Макариос 10 января 1965 г. говорил: «Наша борьба за «Эносис» может 
продлиться надолго. Эта борьба требует терпения, сплочения, смелости и 
стойкости». 

Клиридис 1 мая 2001 г. отмечает: «Борьба, которую осуществляла 
ЭОКА, полна великими подвигами и достойна всякой похвалы. Эту 
освободительную борьбу продолжает молодежь». (181). 

 

 

178. Volkan, 13 февраля, 2002.  
179. Volkan, 10 февраля, 2002.  
180. Volkan, 11 февраля, 2002.  
181. Volkan, 12 февраля, 2002. 



12-13 февраля 2002 г. в Стамбуле состоялся совместный международный 
форум ОИК-ЕС, в котором приняли участие 580 делегатов из 75 стран, в том 
числе 51 министр, среди которых 44 были министрами иностранных дел. В 
форуме Турецкая Республика Северного Кипра участвовала в качестве 
наблюдателя, а Южный Кипр в качестве кандидата в ЕС. (182) 

В ходе форума с 3-х минутными речами выступили многие его 
участники, в том числе министр иностранных дел и обороны Турецкой 
Республики Северного Кипра Тахсин Эртугрулоглу и министр иностранных 
дел Республики Кипр Янакис Касулидис. Когда слово предоставлялось 
господину Тахсину Эртугрулоглу, было объявлено, что выступит министр 
иностранных дел. Как это обычно случается, Греция и греческая 
администрация Кипра в очередной раз попытались поднять скандал. Они 
обратились к внешнему представителю ЕС - Испании, требуя официального 
протеста. Но получили следующий ответ: «В ОИК Эртугрулоглу знают как 
министра иностранных дел». Касулидис стал заявлять, что его собеседником 
является не Эртугрулоглу, не Денкташ и не турки-киприоты, а министр 
иностранных дел Турции Исмаил Джем и т.д. 

В ходе форума Касулидис, касаясь антигуманистического эмбарго, 
которое применяется против Северного Кипра, сказал: «Эмбарго - это 
категорически политическая тема. Не имеет никакого отношения к 
гуманизму. Пока не решится кипрская проблема, не будет отменено и 
эмбарго». (183) 

Министр иностранных дел Южного Кипра в своем интервью турецкой 
газете «Миллиет», имея в виду президента ТРСК Рауфа Денкташа, сказал: 
«Боюсь, что он пленник прошлого. Прошлое мешает ему видеть будущее. Он 
носит боль прошлого, но будущее - это совместное проживание греков и 
турок на Кипре». Действительно, турки-киприоты пережили много 
страданий, что Денкташ не намерен допустить повторения событий 
прошлого и стремится к созданию такого совместного государства, чтобы 
прежние события не повторились. (184). 

 

182.  Halkın Sesi, 12 февраля, 2002.  
183.  Star, 13 февраля, 2002.  

 Milliyet, 13 февраля, 2002 
184.  Milliyet, 12 февраля, 2002.  

 



В середине февраля председатель парламента Южного Кипра Деметрис 
Христофиас посетил Грецию, где имел беседы с премьер-министром 
Симитисом и министром иностранных дел Йоргосом Папандреу. После 
встречи с Христофиасом Папандреу заявил, что кипрская проблема или 
объединит, или же разделит Грецию и Турцию. Христофиас же опять стал 
обвинять Денкташа в сепаратизме и призвал ООН к более решительным 
действиям. (185) 

В этот же период в греческой газете «Та Вима» была опубликована 
статья министра обороны Южного Кипра Хаковакиса, который утверждает, 
что мнимой угрозы Турции является не ЕС, и предлагает усилить 
сотрудничество Южного Кипра и Греции в области обороны - между ними 
существует «совместная оборонительная доктрина». (186) 

В первом туре переговоров, который проходил в период с 16 января по 
19 февраля 2002 г., состоялось 14 встреч. Стороны представили друг другу 
свои предложения и тезисы для решения кипрской проблемы. 

До 20 февраля стороны обсуждали следующее: 

 компетенции центрального управления;  
 конституция совместного государства;  
 вопрос о без вести пропавших;  
 юридические вопросы;  
 вопрос о безопасности;  
 размер территории каждой стороны;  
 вопрос о собственности; - вопрос о переселениях. (187)  

В связи с Гурбан байрамы в переговорах наступил перерыв, и 
следующий их раунд начался 1 марта 2002 г. Переговоры продолжаются и 
сейчас. И все надеются на их успешное завершение и установление вечного 
мира на этой прекрасной земле. 

 

 

185.  Türkiye, 16 февраля, 2002.  
186.  Volkan, 16 февраля, 2002.  
187.  Halkın Sesi, 7 февраля, 2002. 
       Volkan, 20 февраля, 2002. 
       Star, 20 февраля, 2002. 



ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

Греки-киприоты всегда считали остров Кипр своей безраздельной 
собственностью и к туркам-киприотам относились как к национальному 
меньшинству. Борьба греков-киприотов против английских колонизаторов 
имела единственную цель - присоединение острова к Греции, т.е. 
осуществление «Энозиса». Создание в 1960 г. Республики Кипр для греков-
киприотов являлось ступенью к «Энозису». 

В конце 1964 г. греки-киприоты путем «тихого» переворота, т.е. внеся 
изменения в Конституцию Кипра, поставили турецкую общину в положение 
национального меньшинства и, игнорируя соглашение о гарантиях, открыто 
встали на путь «Энозис» А потом, подталкиваемые Грецией, встали на путь 
насильственного уничтожения турецкого населения острова. В течение 1963-
1974 гг. были убиты несколько тысяч турков-киприотов. Из 150 населенных 
пунктов были изгнаны более 100 000 человек. Турки-киприоты были загнаны 
в анклавы, составляющие всего лишь 3 % от территории острова. 

Турецкие войска высадились на Кипре не без причины. Греческие 
войска в 1974 г. осуществили здесь военный переворот, и турецкое население 
Кипра оказалось беззащитным перед опасностью полного уничтожения. С 
дня на день ожидалось присоединение острова к Греции. В этой обстановке, 
используя свое право гаранта согласно Цюрихско-Лондонским соглашениям, 
Турция высадила свои войска на остров. Целью этой миротворческой 
операции являлась не оккупация всего острова, а обеспечение безопасности 
турецкого населения и сохранение целостности республики на Кипре. Вывод 
турецких войск будет осуществлен после обеспечения безопасности жизни и 
имущества турецкого населения острова. 

Решение кипрской проблемы возможно лишь путем заключения между 
обеими сторонами соглашения, гарантирующего национальные, 
религиозные, политические, экономические, социальные и культурные права, 
целостность и безопасность каждой общин. Кипр должен стать общим домом 
двух равноправных государств: на юге - Греческая Республика Южного 
Кипра и на севере - Турецкая Республика Северного Кипра. До достижения 
такого соглашения необходимо отменить экономическое эмбарго, 
осуществляемое против ТРСК, где проживает около 200 000 человек. 

Зарубежные специалисты говорят о подъеме экономики Южного Кипра. 
Почти все приписывают это резкому расширению сферы туризма. Южный 



Кипр ежегодно посещают 2,5-3 миллиона человек. Из которых около 150 000 
человек из Греции, более 100 000 из России, более 1 миллиона из 
Великобритании, из других стран мира. Приблизительный доход Южного 
Кипра от туризма - более 4 миллиардов долларов. Эта громадная машина – 
«локомотив» для других отраслей, которые приносят еще большую прибыль. 

Северный Кипр ежегодно посещают около 500 000 туристов. Из которых 
около 400 000 человек - из Турции, 80 000 - из Великобритании, а остальные 
- из других стран. Самолеты на Северный Кипр летят только с посадкой в 
Турции. Несмотря на антигуманистическое эмбарго, министерство туризма 
ТРСК постоянно развивает туристическую базу страны, печатает и 
распространяет туристические листки и проспекты на английском, немецком, 
русском и других языках. 

В январе 2002 г. Турецкая Республика Северного Кипра была 
представлена отдельными стендами в туристических выставках в 
Великобритании, Шотландии и Ирландии. В Глазго и Дублине начата 
широкая рекламная кампания: установлены десятки огромных плакатов, 
привлечены более 90 автобусов городского транспорта, местная печать и 
радио. Параллельно в ТРСК отправляются сотрудники туристических фирм и 
агентств для ознакомления на месте с туристическими 
достопримечательностями и гостиницами. С этой же целью в начале года в 
ТРСК побывала большая делегация из Сингапура. Начиная с 1 апреля 2002 г. 
будут осуществляться в ТРСК авиарейсы из Глазго, а с 15 мая из Дублина. 

В прошлом году Турецкую Республику посетили 3 миллиона немецких 
туристов. В 2002 г. ожидается увеличение этого количества до 3,5 миллиона 
человек. По этой причине немецкая фирма «Огер Тур» планирует 
израсходовать 25 миллионов марок для рекламы Турции в Германии. 
Определенное место отведено и Турецкой Республике Северного Кипра. В 15 
городах Германии для 15 тысяч туристических агентств были организованы 
«турецкие вечера», отпечатаны 2 миллиона каталогов, рассказывающих о 
Турции и распространены. Полным ходом идет реклама по радио и Интернет. 
Начиная с января 2002 г. каждый месяц 40 немецких журналистов 
отправляются в Турцию для ознакомления с ее историей, туристическими 
достопримечательностями и гостиницами. 

Туристическая фирма «Огер-Тур» с конца 2001 года начала прямые 
авиарейсы Кельн-Стамбул-Эрджан (ТРСК) и Дюссельдорф-Стамбул-Эрджан. 
«Огер-Тур» в своем новом каталоге отвела 16 страниц Северному Кипру, где 



рассказывается об истории, туристических достопримечательностях и 
гостиницах ТРСК. Каталог выпущен тиражом в 500 000 экземпляров и 
разослан 10 000 туристическим агентствам. Кроме того, «Огер-Тур» 
выпустил проспект в 8 страниц, который так же ознакомливает с Северным 
Кипром. 

Все это показывает, что разница в поступлении твердой валюты между 
югом и севером велика. Мировое сообщество, все страны должны в равной 
степени помогать обеим сторонам в деле решения кипрской проблемы. Чего 
добилось мировое сообщество за 38 лет эмбарго? Только еще больше 
отдалило островные общины друг от друга. Вмешательства ООН и 
Евросоюза не дали никакого положительного результата, а наоборот, 
привели к тому, что переговорный процесс полностью остановился. Причина 
была ясна. Эмбарго применяется только одной стороны, давление 
оказывается тоже на одну сторону, и отказывают тоже одной стороне. И это 
турецкая часть острова. 

В ноябре 2001 года президент Турецкой Республики Северного Кипра 
Рауф Денкташ обратился с письмом к Глафкосу Клиридису, предложив 
встретиться не в Нью-Йорке и не в Женеве, а в Никосии - на острове Кипр, и 
начать переговоры. После нескольких обменов письмами стороны начали 
между собой переговоры. Сначала стороны встретились в Никосии 4 декабря 
2001 года в доме заместителя специального представителя Генерального 
Секретаря ООН в Кипре. 5 декабря Клиридис и Денкташ пообедали в 
резиденции Денкташа в турецкой части Никосии - в Лефкоше, а 29 декабря 
2001 г. лидеры двух общин пообедали в греческой части Никосии в 
резиденции Клиридиса. И 16 января 2002 года начался новый раунд 
переговоров, которые продолжаются и в настоящее время. 

Мировое сообщество, отбросив в сторону свои прошлые ошибки, 
должно воспользоваться ситуацией и сыграть объединяющую роль. И на 
этом пути первым шагом является отмена эмбарго и установление свободных 
торгово-экономических отношений между севером и югом, и остальным 
миром. 
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